Manual do usuario

INMAX

Monitor Multiparamétrico

INSTRARJED



Fabricante

Instramed Industria Médico Hospitalar Ltda.

[l |

CNPJ: 90.909.631/0001-10
I.E.: 096/0642048

Unidade Industrial:

Rua Beco José Paris, 339 — Pavilhdo 19
CEP: 91140-310

Porto Alegre — RS, Brasil

Fone/Fax: (51) 3073 8200

Email: comercial@instramed.com.br

www.instramed.com.br [ ANVISA 10242950013 |

ATENGAO: a Instramed nio assume responsabilidade por quaisquer danos
causados a individuos ou propriedade, ocasionados pelo uso incorreto deste
equipamento, seja pela utilizagdo em nado conformidade com as informagdes,
recomendacgdes e avisos apresentadas no manual do usuario, modificagoes
realizadas no aparelho, tentativas de reparo fora da rede autorizada, operagido
por pessoa nao qualificada, utilizagao de aparelho defeituoso ou uso de
acessorios e partes nao fornecidas pelo fabricante.

Para obter informagoes sobre garantia ou assisténcia técnica contate o
suporte técnico Instramed.

Copyright © 2015 Instramed. InMax, Instramed e seus respectivos logos sdo uma marca registrada da Instramed Industria
Médico Hospitalar Ltda. O software interno deste produto é propriedade intelectual da Instramed, sendo protegido pelas leis

internacionais de copyright. E fornecido a titulo exclusivo de utilizagio com o presente e tnico equipamento, identificado pelo
numero de série, ndo podendo ser, no todo ou em partes, copiado, avaliado, recompilado ou alterado de nenhuma forma.

inmax-sem-debito-card-manual-do-usuario-port-r4.1-2015-06-25




Indice

Introducao 12
FINAIAAAE ... 12
SODIE 0 MANUAL ... 12
CONFIGUIAGHES ....vvveei et 13
Informagodes de seguranga 14
AVISOS GETAIS ...ttt bbbt 14
Configuragdes € SIMDOIOGIA .........ccurvrvrrereieieirierss s 14
NOTTNIAS ... bbbttt 15
Cuidados com 0 @PArelN0...........cccueviieicicecc e 16
Conexao com OULros aparelNos...........ccucueieieieiriiiie e 16
ALBITAMENTO ...t 16
Descartando 0 qUIPAMENTO ..o 17
PrECAUGDES. ... ..ceeeeeeeieieieieie ettt ettt 17
O equipamento 18
PaINel frONtal.......c.oeieeiecce s 18
TRIA s 19
€-JOG CONMIOL ... 19
Display de @larme...........ccueueurrrreeee e 19
Botdes de aCeSS0 rAPIA0 ......c.ovrvrrrrere e 20
INAICAAOreS € ENEIGIA ........cuveiceciirieie st 20
Conectores de interligagdo COM 0 PACIENTE ..........cccvrurreiiririeere s 21
CONECOrES 1AtEraIS. ......cvvcecccecice e 21
PaINEl traSBIN0......cvivieiiiee e 22




Manual do usuario | indice

1 - Alga Para tranSPOME .........cceiirieeecee e e 22
2 - Saida para alto falante ..o 22
3 - Area de CONECLOrES fraSEIr0S ..........oo..crrveeereeeeessee e 22
4 - VENHIAGAO. ......eveeeeeeee e 23
5 - Etiquetas de identificagao ........c.covvrrrrireeccceeee s 23
CONECLOrES traSEIN0S ....c.cuvuviicvcieiies et 23
0] =TS TR 24
Suporte e acessorios para tranSPOME .........coeevvieririeeeeeee s 24
Tela e operagao 25
Elementos datela.........coorre e 25
1= AT GPAMICA .....evveeoeeeveeeeeeeeeeee e 26
2 - Menu de CONfIQUIAGAON. ........ccuverieeiriicieieieeteese e 26
3 - Alerta de choque indicado - Fungéo PMS (prevengéo de morte subita) .................. 26
4 - Indicador de velocidade das CUNVAS.........cccvvrrrrneriieneeeeeee e 26
5 - Indicador de status e carga de bateria............ccccvvvvinnnnni 26
6 - Indicador do modo de operagdo do equipamento...........ccoevvveveererecrceereeennns 26
7 - INdICAOr A& NOTA ... s 26
8 =AM NUMEBIICA . .....cvveooeveee e 27
9 - Indicador de data ..........cceeerrrr s 27
10 - Area de mensagens de STAtUS ................oovvveeervveeiereeeseseee s 27
Menu de CONfIGUrAGA0 E-JOJ .......cuvririiiriiieieireeieierieei e 27
Menu de configUragao: OPGOES ........ovvvererrrereieirieieereresesesere e reeees s seeeens 28
1-ECG, Sp0,, P, CO,, PANI, RESP, TEMP........cooiriirrcecae, 28
2 - AlArmes fISIOIOGICOS........vvuieireiiieirireiei e 28
3 - S0M AlarmMES tECNICOS .....c.cevircvctciceie et 28
4 - DAt € NOTA ..o 29




Manual do usuario | indice

5 - CONfIQUIAGTES .....vvvvvcreteie et 29
B - IMPIESSAD .....vcviviiiieieteteee et nenn 30
7 - Tendéncia tabUIAr..........c.cerii s 30
8 - TeNENCIA GrafiCa ........cvevvieeieiiec e 30
9 - Gravar informagdes N0 CAM80..........coovveereerereeee s 30
Tela INElIGENTE. ... 31
Visualizagao dos PArMELrOS .........ceueiriiieirinieeriee s 32
Alarmes e Limites 33
GBIttt 33
PrOMAAE ... 33
INAICAAOIES VISUAIS ...ttt 34
Lo [[oz=To[o] £=T IR To] o To] o 1T 35
Configuragdo dos limites de @larme ... 36
Configuracdo automatica dos limites de alarme - Autoset .........cccccovvvvrviciinenes 37
Habilitagdo/desabilitagao dos tons de alarmes teCnicos ..........cocovvveevcrecieierereennnn, 39
Monitoragao do ECG 40
PrinCipio fiSiCO ULIZAAO ........cooveveeeeceee s 40
Monitorando 0 ECG.........cucueieeeseces e 41
DBIIVAGDES. ... eeeeeeeeeeeie ettt ee e 42
PadrOes d€ COTES .....ooveuririeieieieirisririreee et 42
Indicador NUMENICO A& ECG ........oovieeeccee e 42
Configuragio de ECG ..o s 43
1= ECG LIGIDESI ...ttt 43
2 - ReSPOSIA ECG ... e 43
3 - Detector de MarCa-pPass0.........ccceiiriririeeeeiesissse e 44




Manual do usuario | indice

4 - CaDO ECG.....ocee s 44
5 - OpGOES A€ AErIVAGAD ......cucvevviiiieeseeee et 44
6 - SENSIDIAAAE ... .. 44
7 - Filtro de 50/80 Hz........ccovoieieeieceeiceesee s 45
8- Filtro A8 35 HZ....o.oeee s 45
9 - NUMEr0 d€ deriVAgGOES ......c.eveveeeererererereeeseeee et 45
10 = AIBIME oottt ne 45
11 - SEIMENTO ST .o 45
12 = SAIMVOIAI ..o 45
Monitoragao de PANI 46
Principio fiSiCO ULIIZAA0 ........cveveereeieee e 46
Monitorando a Pressdo NEO INVASIVA...........cccerreieirnrirrrreeeeeee e 47
Modos de MEIdA.........c.ceiiiciiicee e 48
Indicador NUMENICO de PANL..........cvieece e 48
Configuragdo de PANI ..........ooiiceccecce e 49
1 - Medida MaNUAL...........ccooiii 49
2 - PANTLIG/DESI ...ttt 50
3 - MediGB0 QULOMALICA ......c.cveeeeeeer s 20
4 - PreSSE0 INICIAL ..o 50
D mAlAIME ... 50
B - SAIVOIAT.......coiiiiecc s 50
Monitoracédo de SpO, 51
Principio fiSiCO ULIIZAA0 ........c.eveereeeeee e 91
Fatores que afetam a preciso de SpO, ..., 52
Indicador nUMENICO de SPO, .......couuvviiiicicici i, 92




Manual do usuario | indice

Configuragao de SPO, .........vcuririiciei s 53
1 - ReSPOSta SPO, ....ovvvviciicicicini s 53
2 - Sensibilidade SPO,, ........ccouvviiriiri s 54
3= AlarmE SPO, ..o, o4
4 - AlArME PUISO ...ttt o4
5 = SAIMVORAT ... o4
Monitoragao da respiragao 55
Principio fiSiCo ULIiZAd0 .........cccveveicicieeecccce e 55
Monitorando @ rESPIFAGAD ........cvvvivererereriririeiste ettt o6
Indicador NUMETICO A€ FESPIFAGAD .......cuveeerereeeeerirererererererere e 56
Configuragdo de reSPIFAGAD .......c.curvrrrureeeeirerererererere sttt nenenes o7
1 - Liga ou desliga a monitoragao da reSpiragao ..........cocoeeereereeeerreerereeenenenenenen. 58
2 - Frequéncia reSpiratdria ..........cocovrererreeeeeeeee s 58
3 = AlArME APNEIA ..vvveiieteteie ettt nes 58
4 - Sensibilidade da respiraa0 ..........coueueuriireiririeese s 58
O = AIBIME .. 58
B = SAITVORAN ... 58
Monitoragao da temperatura 59
Principio fiSiCO ULIIZAA0 ........cveveereeeeee e 59
Monitorando @ temMPEratura ..o 60
Indicador NUMErICO de tEMPEratUra.........cccueueuerrieieirrrre e 60
Configuragao de teMPEratura..........cccocerriciersee s 60
1 - Liga ou desliga a monitoragao da temperatura............cccocovoveeeeeererersnennnn, 61
2 - UNIAAAES ... s 61
B = ATBIME .o 61
4 - SAIMVORAI ... 62




Manual do usuario | indice

Monitoragao da capnografia 63
PrinCipio fiSiCO ULIZAAO ........c.oveveeeceecce s 63
Monitorando @ CapNOGrafia..........coeuriruriririririeere s 64
Indicador numerico de EtCO, ..o, 65
Configuragdo de EtCO, ..o 65
1= CO, LIG/DESL.....ooorc s 66
2 - UNIAAAES ...ttt 66
B - ESCAIA ...t 66
4 - CaliDrAGAO ......cvvveiiieieeeeeeee e 67
O = ATBIME . 67
B = SAITVORAN ... 67
Monitoragao da pressao invasiva (PI) 68
Principio fiSiCo ULIliZAd0 .........cccveveieiicieeccccce e 68
Indicador NUMENICO A& Pl........cooiiiiieeeee e 69
Configuracdo de PreSSA0 INVASIVA .........ccccueveveieiiiieieeeee et 69
1= FITO B0 HZ....oe s 70
2 = PULIGIDESI ...ttt 70
B - ESCAIA ... 70
4 - 712 0 tranSAULON. ......c.ooviicvcrcce e e 71
5 = P2 LIG/IDESI....oieeeeieiiecieieissete sttt 71
B - ESCAIA ...t 71
7 - Zra 0 tranSAULON..........cueveiiieiri s 71
8 = ALBIME .. s 71
9 = SAITVORAT ... 71
10 - ZOOMPAIZOOMPZ ... 4
Conex&o do transdutor e acessérios de calibrago .........ccccovvvvvrviceeniieeinnnnens 72

Vil



Manual do usuario | indice

Segmento ST 74
Relag&o entre o supradesnivelamento ST e o infarto do miocardio............c..cc.c...... 74
Caracterizacdo do supradesnivelamento de ST...........ccoooeeiieceeeeseeceeees 75
DeteCGa0 dOS NIVEIS ST ... 76
Configurag8o do SEgMENTIO ST ..o 76
1 - SEIMENTO ST .. 77
2 = AJBIME ..t 77
Tendéncias 78
Armazenamento de dados ..........ccerrirrrrn s 78
Selecdo do grafico de tendENnCias ..........ccccueveveiciiiieiecececeecce e 79
1- Area grafica de teNdBNCIA ............oovvveeeeeeeeeeee e 80
2 - Navegagdo da area grafica de tendéncia ............ccovvvievnnccvnnccssn, 80
3 - APAGAr tENABNCIA ......ceveiceieee 81
4 - TRIAS ...ttt 81
Impressao 82
BTNttt 82
IMPresSa0 INSANTANEA ...........ccciiiiicce s 82
IMPrESSA0 CONLINUA .......cviiiereiciiiisic et 82
Parar IMPrESSA0 .......cueururueueirieiriririrerere ettt 82
IMPFMIF €M @IAMME.......eii e 82
Fung&o eletrocardiografo............occueeriiieirnicicr e 83
Configuragdo da IMPrESSA0........ccurururuereeriririririrerese et seennnnes 83
1-Tamanho dO PAPEL.........coviiieccece e 84
2 - IMPFIME ElELIO ... s 84
3 - CUIVa Para iMPrESSA0.....c.ccuevvirirerererieitsie e rereee st eses e st s sess s ssesebenes 84
4 - SAIMVOREN ... 84




Manual do usuario | indice

Cuidados e manutencao 85
ManUENGAO PrEVENTIVA ........ceiviiceeeeiceiei et 85
ManULENGED COMETIVA .......cuveeiririeer e 85
LIMPBZA ...t 85
Bateria iNterNa .........coooiiecccc s 85
Substituicao do papel termico da IMPreSSOra..........cocovvvereeririeieieeessssereseseseseenes 86
Devolugao do eqUIPAMENTO.........ccviiieeicreeie e 87
Precaugoes, restricoes e adverténcias 88
ECG et 88
SPO, s 88
Compatibilidade eletromagnétiCa .............cooveerrieiee s 88
AQVEIENCIAS .......ciiiiciceci ettt 89
EmissOes eletromagnétiCas..........coooueerieienieeneesee s 89
Imunidade eletromagnética - Geral ..., 90
Imunidade eletromagnética - Equipamento sem funges de suporte & vida ..........cccceevnne. 91
Especificagoes 93
=Y TR 93
BIENICO. ... 93
AMDIENTAL.......cviiieecc e 94
ECG s 94
RESPINAGAD ...t 95
PANI - Pressao Arterial NGO INVASIVa ...........cceeiriniirrecee e 95
SPO, s 96
TEMPEIAIUIA ...ttt 96
CaPNOGrAfi@...vcvceicii s 97




Manual do usuario | indice

PreSSE0 INVASIVA .....cuviiieiciciiiie ettt 97
TENABNCIA ...ttt 98
g0 =TT TSRS 98
Acessorios 99
ACESSOMIOS 0B SEHIE ......vcviviiiiictctceeee ettt 99
ECGIRESP ...ttt 99
Sp02 ...................................................................................................... 99
T 0T (=TT o] - TSRS 99
EtCOZ ............................................................. .99
TEMPEIATUIE ...t 100
PANI L.ttt s 100
Pl ettt s 100
ACESSOMIOS OPCIONAIS .....eceveeeeieieeeeeeeisiseseseseseesesesese et seseeeesesesesssesesesessseseseses 100
Garantia 101

Xl



Introducao

Finalidade

O InMax é um monitor multiparamétrico configuravel destinado a monitorizagéo
dos sinais vitais de pacientes adultos, pediatricos e neonatais. Os parametros
monitorados pelos monitores da série InMax sao:

» ECG e frequéncia cardiaca;

» Respiragao por bioimpedancia;

» Pressdo nado invasiva (pressdes arteriais sistdlica, diastolica e média);
+ Saturagéo de oxigénio arterial funcional (SpO,);

*  Temperatura;

+ Capnografia: diéxido de carbono expirado no fim da expiragéo (EtCO,);
* Presséao arterial invasiva.

O InMax é um equipamento leve e compacto, desenvolvido para utilizagao
hospitalar e similar, proprio para transporte no interior do hospital ou em
ambulancias.

A

AVISO: O InMax deve ser usado apenas como complemento na avaliagdo das
condicgoes fisiologicas do paciente. Deve ser utilizado em conjunto com os
sintomas e sinais clinicos do paciente.

Sobre o manual

A fungéo deste manual é explicar o funcionamento da série de monitores InMax,
alertando o usuario para riscos de seguranga.

As informagdes contidas neste manual sdo de propriedade da Instramed e néo
podem ser duplicadas em parte ou em sua totalidade sem autorizagéo por escrito.

A Instramed reserva-se o direito de fazer alteragdes para melhoria do manual e do
produto sem qualquer aviso prévio.

12



Manual do usuario | Introdugao

Configuragcoes

O InMax pode ser equipado com 0s seguintes parametros:

ECG/Resp

Oximetria BCI digital
Pressdo nao invasiva
Temperatura 1
Temperatura 2
Presséao invasiva 1
Pressao invasiva 2
Capnografia
Impressora térmica
Display TFT 10,4”

X X X X X X X X X X

13



Informacgoes de seguranca

Avisos gerais

IMPORTANTE: Este aparelho sé deve ser operado por pessoal técnico
qualificado. Antes de utilizar, leia atentamente este manual.

Antes de instalar o equipamento, verifique cuidadosamente se existe alguma
anormalidade ou dano visivel causado por impacto ou manuseio inadequado
durante o transporte.

Configuragcoes e simbologia

—||Z||— Equipamento tipo CF isolado a prova de desfibrilagdo
Atengéo: usar somente conforme instrugdes deste manual
Cuidado alta tenséao elétrica perigosa

Terminal para terra geral

Terminal para equalizagéo de potencial

G ¢t ~p

Botao Liga/Standby

=
°
=

Radiagéo néo ionizante

14



Normas

Manual do usuério | Informacdes de seguranca

O InMax foi projetado seguindo normas de desempenho e seguranca, dentre
as quais:

NBR IEC 60601-1:1994 + Emenda 01:1997: Equipamento eletromédico. Parte 1:
Prescri¢cdes gerais para seguranca.

NBR IEC 60601-1-2:2006: Equipamento eletromédico. Parte 1-2: Prescrigbes
gerais para seguranca - Norma colateral: Compatibilidade eletromagnética -
Prescrigdes e ensaios.

NBR IEC 60601-1-4:2004: Equipamento eletromédico. Parte 1-4: Prescri¢gdes
gerais para seguranga - Norma colateral: Sistemas eletromédicos programaveis.

NBR IEC 60601-2-27:1997: Equipamento eletromédico. Parte 2-27: Requisitos
particulares para a seguranga basica e o desempenho essencial dos
equipamentos de monitoragdo eletrocardiografica.

NBR |IEC 60601-2-30:1997: Equipamento eletromédico. Parte 2 - Prescri¢cdes
particulares para a seguranga de equipamento para monitorizagdo automatica e
ciclica da presséo sanguinea indireta (ndo invasiva).

NBR IEC 60601-2-34:1997: Equipamento eletromédico. Parte 2: Prescrigbes
particulares para a seguranga de equipamento para monitorizagdo da pressao
sanguinea direta (invasiva).

NBR IEC 60601-2-49:2003 ou IEC’s equivalentes: Equipamento eletromédico.
Parte 2-49: Prescrigbes particulares para seguranga de equipamento para
monitorizagdo multiparamétrica de paciente.

15
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Cuidados com o aparelho

Nao coloque o equipamento em posi¢éo que possibilite a queda sobre o paciente e
nao levante-o pelos cabos ou conexdes.

Posicione os cabos conectados ao paciente de forma a restringir a possibilidade de
estrangulamento do mesmo.

Mantenha o aparelho em ambiente seco, evitando locais que possibilitem
derramamento de liquidos sobre o monitor. N&o utilize o equipamento se ele estiver
molhado ou com umidade excessiva.

Conserve o aparelho e seus acessorios sempre limpos e em bom estado de
conservacao.

Se houver suspeita de queda ou danos externos, nao utilize o equipamento.

Conexao com outros aparelhos

Quando conectar o InMax a qualquer instrumento, verifique a operagéo correta
do equipamento antes de sua utilizagao clinica. Os equipamentos ou acessorios
conectados ao aparelho devem estar certificados de acordo com o padrao 950 da
IEC para equipamentos para processamento de dados ou de acordo com a NBR
IEC 60601-1-1 da IEC para equipamentos médicos.

Aterramento

O ATERRAMENTO E FUNDAMENTAL PARA A PROTEGAO DO PACIENTE

E DO OPERADOR CONTRA ACIDENTES COM DESCARGA ELETRICA. NA
AUSENCIA DE UM TERRA ADEQUADO, CORRENTES PERIGOSAS PODEM
CIRCULAR A PARTIR DA CAIXA DO APARELHO NO CASO DE ACONTECER
UM DEFEITO ELETRICO INTERNO. O ATERRAMENTO DEVE SER FEITO
SEGUINDO AS NORMAS PARA INSTALAGOES ELETRICAS DA ABNT (NBR
13534/1995).

Além do cabo de rede com plugue e conector com 3 pinos, é fornecido um cabo
com pino “banana” de um lado e prendedor tipo “jacaré” do outro, para equalizagao
de potencial. A equalizagéo de potencial deve ser feita quando o paciente esta
ligado ao monitor e direta ou indiretamente a outro aparelho (por exemplo, quando
monitorada uma crianga dentro de uma incubadora). Esta interligacéo deve ser
feita no conector de equalizagéo de potencial e terra geral no painel traseiro.

16
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Descartando o equipamento

Conforme previsto na legislacdo ambiental brasileira, equipamentos e suas partes
que ndo possuirem mais condigées de uso devem ser encaminhados ao fabricante
para adequada destinagédo final, preservando, assim, os recursos naturais e
contribuindo com a conservagao do meio ambiente.

Para descarte de produtos da marca Instramed, entre em contato por meio dos
telefones disponiveis no site “www.instramed.com.br” ou pelo e-mail “qualidade@
instramed.com.br”.

Para evitar a contaminagéo do meio ambiente, pessoas ou outros aparelhos,
certifique-se de ter desinfetado e descontaminado o equipamento adequadamente
antes de desfazer-se do mesmo.

Para os paises que seguem a Diretiva Europeia consulte 2002/96/CE. Demais
paises, consulte a regulamentacao local para descarte adequado do lixo.

Precaugoes

A
A
A

Perigo de EXPLOSAO: Nio use o InMax em presencga de anestésicos
inflamaveis.

Risco de CHOQUE ELETRICO: Nunca retire as tampas do aparelho. Quando
necessario, devera ser realizado por pessoal qualificado.

Nao utilize o equipamento na presenga de aparelhos de ressonéancia
magnética.

Este equipamento foi projetado para fornecer resisténcia a interferéncia
eletromagnética. Entretanto, o funcionamento deste dispositivo pode ser
afetado na presencga de fortes fontes de interferéncia eletromagnética ou de
radiofrequéncia, como telefones celulares, radio comunicadores, etc.

Se a precisdao das medidas parecer incorreta, cheque primeiro os sinais vitais
do paciente; posteriormente, verifique o funcionamento do InMax.

17



O equipamento

Painel frontal
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1 - Tela de cristal liquido

2 - Indicagéo de alarme

3 - Botdes de acesso rapido

4 - E-Jog Control: configuragdes gerais do equipamento

5 - Conectores basicos de interligacdo com o paciente

18
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Tela

Atela do InMax é de cristal liquido e mostra as informacdes graficas e numéricas
utilizadas na monitoragédo do ECG, respiragéo, SpO,, PANI, temperatura, Pl e CO,,.
Para maiores informacgdes sobre as configuragdes e informagdes da tela, consulte

o capitulo “Tela e operagdes”.

e-Jog Control
O e-Jog Control é utilizado para acessar todas as

fungdes do InMax, como configurar alarmes, definir
as informagbes mostradas na tela, alterar parametros,
etc.

ACAO GIRAR: Girar permite ao usuario
selecionar ou trocar informagdes, navegando por
todos os menus. A operacéo é semelhante ao
“mouse” de um computador.

AGCAO PRESSIONAR: Funciona como “enter”,
confirmando a selegao.

Display de alarme

O display de alarme se ilumina de acordo com a PRIORIDADE de origem do
ALARME, conforme tabela a seguir:

Categoria de alarme Display

Pisca 3 vezes, repetindo o ciclo a cada 5

Técnica (baixa) segundos

Fisioldgica (alta) Pisca continuamente.

19
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Botdes de acesso rapido

Os botdes de acesso rapido permitem o acionamento imediato de fungdes
importantes do equipamento.

Ligado/standby: Coloca o equipamento em modo “standby”
(parcialmente ligado com baixo consumo) ou liga o aparelho.

Congela: Possibilita congelar os sinais graficos da tela para um exame
mais detalhado.

Volume: Permite, em conjunto com o e-Jog Control, ajustar o volume do
alarme sonoro.

Medida manual de PANI e modo STAT: Ao pressionar o botdo apenas
uma vez, o monitor realiza uma medida manual e instantanea de pressao
arterial ndo invasiva. Quando pressionado por mais de 3 segundos
realiza uma medida no modo STAT, onde o monitor executa 0 maximo de
medidas de PANI em 5 minutos.

Imprimir: Ao pressionar-se uma vez o botdo, o equipamento imprime

um relatério rapido de 10 segundos. Para impressao continua, basta
pressionar o botéo por 3 segundos. Para maiores informagdes, consulte a
segao “Impressao”.

Siléncio de alarme: Ao pressionar-se rapidamente o botao,
s&o inibidas TODAS as indicagdes sonoras de alarme por um
periodo predeterminado pelo operador. Quando pressionado
por 3 segundos, inibe por um periodo INDETERMINADO.
Para maiores informagdes, consulte “Alarmes e limites”.

® 8
EIE

Indicadores de energia

O Rede: O LED aceso indica que o aparelho esta operando pela rede elétrica
> alternada 85 a 265 VAC ou bateria externa.

Bateria: O LED aceso, indica que o aparelho esta operando pela bateria interna.

20
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Conectores de interligagdo com o paciente

Os conectores para medigao dos sinais vitais do paciente sdo posicionados de
forma a proporcionar maior praticidade ao usuario e se encontram nas partes
frontal e lateral do equipamento.

N 1 2

T )= 0O=1JIOOC
) 6 6 O

2 - (PANI) - Conector de engate rapido para Pressdo N&o Invasiva.

SpO,

1 - (ECG/RESP) - Conector de ECG padrao AAMI de 3 ou 5 vias.
3 - (Sp0,) - Conector de oximetria padréo BCI.

4 - (TEMP) - Conector de temperatura padréao YSI400.
Opcional: dois canais de temperatura.

Conectores laterais

1

A\
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1 -(CO,) - Exaustéo
2 - (P1) - Conector de pressao invasiva CANAL 1
3 - (P2) - Conector de pressao invasiva CANAL 2

4 -(CO,) - Conector de capnografia

Painel traseiro

1 - Alga para transporte

Para auxiliar no transporte, o InMax possui alga incorporada no préprio gabinete,
além de acessorio externo que permite acomodar o equipamento em macas e
leitos.

2 - Saida para alto falante

A saida de alto falante foi projetada para impedir a entrada de umidade excessiva
como respingos ou pequenos derramamentos de liquidos.

3 - Area de conectores traseiros

Os conectores traseiros permitem a ligacdo do InMax a periféricos e a fonte de
energia. Para informagoes detalhadas sobre este painel ver “Conectores
traseiros”.
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4 - Ventilagao

As saidas de ventilagdo devem ser mantidas desobstruidas e o equipamento em
local que facilite a circulagdo de ar. A grade foi projetada para impedir a entrada
acidental de pequenas quantidades de agua, como no caso de respingos. Contudo,
0 equipamento n&o deve ser exposto a umidade excessiva, chuva ou mergulhado
em liquidos.

5 - Etiquetas de identificagao

Apresentam informagdes do fabricante, caracteristicas do equipamento, registro da
autoridade de saude local, niUmero de série e data de fabricagéo.

Conectores traseiros

Vigeo ICA OJEeit_(ra._@da > J=‘

RS-232
Console

FUSIVEL 2A
~ A

s
85V a 265V =

50/60Hz - 120 VA

1 - Saida de video VGA (ligagdo com monitor externo).
2 - Terra e equalizador de potencial.
3 - Fusivel de bateria interna (5A - FUSIVEL VIDRO 20mm 20AG F5A).

4 - Console: saida para desfibrilador, saida 1 V/mV e entrada de cabo de programacgao
para atualizagao de software.

5 - Entrada DC externa: pode ser ligada a uma bateria ou a uma fonte DC externa com
faixa de operacao de 10 a 16 VDC.

6 - Fusivel de bateria externa (5A - FUSIVEL VIDRO 20mm 20AG F5A).

7 - Conector de rede de 3 pinos, entrada de 85 a 265 VAC, com pino central para
aterramento. Fusivel de 2A (FUSIVEL VIDRO 20mm 20AG F2A).

8 - Entrada USB
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Impressora

O InMax possui, como opcional, impressora térmica incorporada ao gabinete do
equipamento, permitindo a impressao de eletrocardiogramas e valores de outros
parametros monitorados. Ver “Impressao”.

Suporte e acessorios para transporte

Na parte inferior, o equipamento possui trés preparacdes para fixacado de modulos
opcionais de suporte ou acessorios para transporte e fixagdo. Para maiores
informagdes consulte a Instramed.
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Tela e operagao

Elementos da tela

A figura abaixo € um exemplo de monitoragdo de paciente, com todos os
parametros do InMax.

ECG - Eletrodo solto — RA

I I —
H ' ' I ST (mm)

120/ 80 (100)
120/ 80 (100)

mmHg

T 37.0
'%: |T2 38.0

oque Iindicado

IMPORTANTE: Alguns itens sdo opcionais e podem nao estar presentes no
aparelho que vocé esta usando.

A tela acima é ilustrativa. Parametros, valores, informagoes e alertas sao
mostrados em conjunto para efeito didatico. Em operacgao real, alertas de erro e
emergéncia ndo aparecem em conjunto com valores de parametros normais.
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1 - Area grafica

A area esquerda é denominada “area grafica” e possui divisbes onde sédo
apresentadas as curva dos parametros fisiolégicos ou os dados de tendéncia. O
aparelho apresenta apenas as curvas dos parametros monitorados no momento,
melhorando a visualizagéo das informacgdes, ao oferecer uma leitura mais “limpa”.
Contudo, o operador pode configurar a apresentacédo na forma de curvas de
tendéncia ou de tabela de valores.

2 - Menu de configuragao

Qualquer movimento do e-Jog, (rotagéo ou pressionamento), ativa a tela de “menu
de configuragdo”. Nela sera possivel realizar a configuragédo das fungdes internas
do aparelho e do funcionamento dos paradmetros. Para informagdes detalhadas
sobre esta fungao, consulte “Menu de configuragao”.

3 - Alerta de choque indicado - Fungio PMS (prevengio de morte siibita)

Quando o paciente entrar em fibrilagdo ventricular e esta opgéo estiver habilitada,
uma caixa sera apresentada com o texto “Choque Indicado”. Para informagoées
detalhadas sobre esta fungao, consulte “Menu de configuragao”.

4 - Indicador de velocidade das curvas

Apresenta a velocidade selecionada para impresséo das curvas de ECG na tela
e na impressora. Para informag6es detalhadas sobre esta fungao, consulte
“Menu de configuragao”.

5 - Indicador de status e carga de bateria

Este indicador monitora o funcionamento da bateria interna do aparelho, mostrando
por meio de 5 graduagdes o nivel de carga da bateria.

6 - Indicador do modo de operacao do equipamento

Apresenta o modo selecionado para os mdédulos internos: adulto, pediatrico ou
neonatal. Para informagoes detalhadas sobre esta fungao, consulte “Menu de
configuragao”.

7 - Indicador de hora

Indica a hora interna do equipamento.
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8 - Area numérica

Apresenta o valor numérico correspondente ao parametro mostrado na area
grafica em forma de onda. Nesta area também s&o apresentados os valores dos
parametros néo representados por ondas, quando presentes no InMax.

9 - Indicador de data

Indica a data interna do equipamento.

10 - Area de mensagens de status

Na barra de status, sdo apresentadas informagdes importantes sobre o
funcionamento do aparelho, além de mensagens de alarme, tais como eletrodo
solto, marcapasso detectado, sensor desconectado, dentre outras. Em caso
de mais de uma mensagem simultanea, as informagdes sao alternadas em um
intervalo de trés segundos.

Menu de configuragao e-Jog

Para acesso aos menus de configuragdo e operagao do equipamento, utilize o
bot&o rotativo e-Jog da seguinte forma:

Passo 1 - Girar: Gire o botao até o item a ser alterado,
‘ observando os icones que ficam realgados na tela do
equipamento.

¥

Passo 2 - Pressionar: Pressione para selecionar o item realgado.
O menu da fungéo escolhida aparece.

Passo 3 - Girar: No menu do item selecionado, gire o botéo até o
valor corresponder ao desejado.

Passo 4 - Pressionar: Pressione para confirmar o novo valor
selecionado.

27



Manual do usuario | Tela e operacao

Menu de configuragao: opgoes

ECG
Sp02
PI
co2
PANI
RESP
=

Alarmes Fisiolégicos

Som Alarmes Técnicos

Data e Hora 4
Configuragbes 5
Impressao

Tendéncia Tabular

Tendéncia Grafica

Gravar Informagées no cartao

1-ECG, Sp0O,, PI, CO,, PANI, RESP, TEMP

Permite configurar individualmente cada um dos parametros.

2 - Alarmes fisiolégicos

Permite configurar os limites de alarme maximo e minimo, de forma independente
para cada parametro. Ver “Alarme”.

3 - Som alarmes técnicos

Liga ou desliga o som dos alarmes técnicos em cada parametro. A indicagdo de
alarme técnico é realizada por meio da apresentagao de textos indicativos no
Infocenter (Barra superior da tela principal), por meio de 3 sinais de luz emitidos
pelo LED superior e de 3 sinais sonoros (beeps). Também é possivel ligar/
desligar a execugao do alarme técnico por meio da tecla de atalho no painel frontal
que inibe/desabilita os alarmes. Caso um novo status de um dos parametros
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ocorra, o som do alarme técnico correspondente a este parametro sera reativado
automaticamente.

4 - Data e hora

Permite ajustar a data e a hora do equipamento.

5 - Configuragoes
Permite modificar os seguintes itens de funcionamento do aparelho:

Velocidade - Permite configurar a velocidade do ECG em mm/s.

Velocidade CO,/RESP - Permite configurar simultaneamente a velocidade do
tragado de CO, e respiragdo em mm/s.

Volume do QRS - Permite modificar o volume do “BIP” que sinaliza o pico da
onda R, fornecendo a marcagao da frequéncia cardiaca. Selecionavel em DESL,
1,2,3,4,5,6,7,8,9¢e 10.

Volume Alarme - Permite modificar o volume de alarmeem 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,
9e 10.

Frequéncia cardiaca - Permite configurar a origem da frequéncia cardiaca,
podendo ser proveniente do eletrocardiograma ou da oximetria - SpO.,,.

Modo - Habilita os médulos internos para os modos adulto, pediatrico ou
neonatal.

Quando alterado, a configuragdo de PANI ¢é alterada.
- Presséo inicial:
* em modo adulto e infantil = 140.
* em modo NEO = 60.
- Minimo e maximo dos alarmes de PANI:
» em modo adulto e infantil (sis, dia, med) = incrementos de 5 em 5.
* em modo NEO (sis, dia, med) = incrementos de 1 em 1.

Auto ajuste telas - Em modo desligado, o InMax é iniciado com a ultima
configuragdo de telas. Em modo ligado, o InMax é iniciado com os parametros
mais comuns.

Idiomas - Permite a selecdo dos seguintes idiomas: Portugués, Inglés e
Espanhol.

Video - Habilita a saida VGA para um monitor de video externo, através do
conector na traseira do equipamento.

Tom variavel SpO, - Permite ligar/desligar a variagéo do tom do “BIP” de QRS
de acordo com o nivel de SpO,. Maior saturagéo de oxigénio: som do “BIP” mais
agudo; menor saturagao de oxigénio: som do “BIP” mais grave.
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* Prevengao de Morte Subita - Quando ligada, permite realizar a monitoragao
dos sinais de ECG buscado situagdes de fibrilagao ventricular. Alerta sobre a
necessidade de tratamento de choque por meio de alarme sonoro e indicagao
visual na barra de status inferior da tela principal.

* Restaura configuragdes originais - Restaura as configuracdes de fabrica.

6 - Impressao
Ajuste das configuragdes de impressao. Ver “Configuragées de impressao”.

7 - Tendéncia tabular

Exibe a tabela com a tendéncia das ultimas 72 horas.

8 - Tendéncia grafica
Exibe o grafico com a tendéncia das ultimas 72 horas.

9 - Gravar informacoes no cartao

Permite gravar na memoaria interna os ultimos 30 segundos dos valores numéricos
de BPM, PANI, PI (1 e 2), EtCO, (insp e exp), TEMP (1 e 2), SpO, e RPM. A
gravacao € iniciada no momento da seleg¢éo da fung&o no menu.

IMPORTANTE: Alguns itens do menu podem estar desativados, quando
o parametro nao existir ou nao estiver disponivel devido a operagao do
aparelho.
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Tela inteligente

a
v
R
a
v
L
a
v
F

120/ 80 (100) 120/ 80

25,0 mms. Adulto | 08: 25,0 mms. Adulto

120/ 80 (100)
(100)

n<o | r<s | D<o

25,0 s Adulto | 09:44 25,0 e Adulto | 09:44

Exemplos de apresentagoes diferentes de parametros e curvas

O InMax oferece o recurso de tela inteligente que se ajusta automaticamente ao
numero de parametros presentes. Quando um parametro ndo esta sendo utilizado,
0 equipamento desliga o alarme especifico daquela fungéo e inibe a visualizagéo
da curva e dos valores numéricos, tornando os caracteres e as curvas em uso
maiores, 0 que possibilita uma melhor visualizagao.

E possivel apresentar na tela principal até 07 curvas de ECG simultaneamente. A
selecao é feita por meio do “Menu Principal > ECG > Numero de Derivagdes”. O
numero de curvas de ECG a ser apresentado € predefinido em 01, 02, 03 ou 07
curvas. Devido ao espago de tela limitado, a medida em que o numero de curvas
ECG aumenta as curvas dos demais parametros sdo desabilitadas.
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Visualizagao dos parametros

ECG: A visualizagao do paradmetro de ECG, na versao com sete derivagdes, pode
ser habilitado/desabilitado. Ver “ECG”.

S$p0,: Parametro sempre ativo, independente de qualquer condigéo de utilizagéo.

PANI: Na inicializagdo do equipamento, este parametro estara inativo. Para ativa-
lo, selecione uma medida manual ou uma medida automatica. Apés isso, a fungao
permanecera ativa até que se desligue o aparelho. Ver “PANI”.

TEMP: O parametro é ativado automaticamente sempre que o sensor de
Temperatura for conectado ao equipamento. Desativa-se ao retirar-se o sensor. Ver
“TEMP”.

CO,: Para iniciar o funcionamento do médulo de CO,, utilize a fungdo “CO, Lig/
Desl”, no “Menu de Configuragéo”. Essa agao habilita/desabilita o funcionamento
do médulo, bem como os valores numéricos e o grafico. Ver “Capnografia”.

PI: Para iniciar o funcionamento do modulo de P, utilize a fungédo “PI Lig/Desl”, no
“Menu de Configuracdo”. Essa acéo habilita/desabilita o funcionamento do médulo,
bem como os valores numéricos e o grafico. Ver “Pressao invasiva”.

RESP: Para iniciar o funcionamento da fun¢do Respiragéo, utilize “RESP Lig/Desl”
no “Menu de Configuragdo”. Essa agao habilita/desabilita o funcionamento do
mddulo, bem como os valores numéricos e o gréafico. Ver “Respiragao”.

NOTA: Pode-se configurar o InMax para que seja possivel sua monitorizagao pela
Central de Monitoramento IRIS (opcional).
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Geral

O InMax entra em estado de alarme quando identifica condi¢des anormais durante
a monitoragao do paciente. As respostas do monitor em estado de alarme séao:

Indicagao visual de alarme
Indicacdo sonora de alarme

Impressao (opcional)

Prioridade

Para agilizar o atendimento, o InMax conta com 2 tipos diferentes de alarme, que
se diferenciam em sua prioridade: alta e baixa. Os alarmes com prioridades mais
altas substituem alarmes de prioridades inferiores.

PRIORIDADE ALTA (ALARME FISIOLOGICO)

Assistolia: O monitor ndo consegue identificar batimentos cardiacos validos por
mais de 4 segundos.

Perda de pulso de SpO,: Perda do pulso de oximetria e sem sinal de ECG
valido.

Violagao de limites: Quando os limites de alarme maximos ou minimos de
respiragao, oximetria, ECG, pressao ndo invasiva, temperatura, capnografia ou
pressao invasiva ndo estiverem dentro da faixa pré-programada no aparelho.

PRIORIDADE BAIXA (ALARME TECNICO)

ECG - Eletrodo solto: Eletrodo de ECG solto ou com mal contato eletrodo/pele
ou condutor de ECG rompido.

ECG - Marcapasso detectado: Indica que foi detectado pulso de marcapasso
no sinal de ECG.

SpO, - Sem dedo no sensor: Sensor conectado no aparelho e sem detecgéo
de dedo no sensor.

SpO, - Buscando sinal: O monitor esta procurando sinal valido de SpO.,,.

SpO, - Sensor desconectado: Sensor ou extensdo de SpO, desconectado ou
sensor mal posicionado.

SpO, - Artefato: Tremor muscular detectado.

$pO, - Sinal fraco: Ndo consegue identificar o sinal. Sinal fraco, possivelmente
paciente com baixa perfusao.

$pO, - Perda de pulso: Sem batimentos por mais de 4 segundos.

Pl - Transdutores nao zerados: As medidas foram iniciadas mas nao houve
zeramento do transdutor. Ver Capitulo “Presséao invasiva”.
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* PANI - Problemas no manguito: Manguito mal posicionado ou com vazamento
no circuito de medigao.

» PANI - Sinal fraco: Pulso captado para medida de pressdo muito fraco para a
medida de PANI. Verificar posicionamento e aperto do manguito.

*  PANI - Movimentagao excessiva: Ruido devido a movimentagéo do paciente.

* PANI - Medida longa: Medida de pressao muito longa com possibilidade de
imprecisao.

* TEMP - Sensor de Temperatura desconectado: Sensor de temperatura
desconectado ou defeituoso.

* Impressora sem papel: A impressora esta sem papel ou o papel esta mal
posicionado.

* Porta da impressora aberta: A porta da impressora esta aberta,
impossibilitando a impresséo.

* InMax - Imprimindo: Equipamento realizando impresséao.

* CO, - Sem Filterline: A linha de amostragem da Capnografia ndo esta
conectada.

* CO, - Oclusdo: Nao ha passagem de ar no sensor de EtCO, e no FiCO,. Trocar
a linha de amostragem (Filterline).

* CO, - Iniciando Sensor: O médulo EtCO, encontra-se na fase de aquecimento
dos sensores internos (isso ocorre durante a inicializagao da capnografia e dura
no maximo 15 segundos).

Indicadores visuais

O InMax possui um indicador luminoso no topo do equipamento que auxilia o
operador na identificagdo do alarme.

Mensagens também sdo mostradas na area de mensagens de status (Ver figura
da pagina 26).

Quando ocorrerem mensagens simultaneas, elas serdo gerenciadas por
prioridade. No caso de mensagens de mesma prioridade, ocorrera uma
intercalacdo entre as mensagens.

Quando ocorrer um alarme de alta prioridade de assistolia, o valor numérico e o
icone sino piscam. Aparecera uma mensagem de assistolia que cancela qualquer
outra mensagem.
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Indicadores sonoros

Semelhante aos indicadores de alarmes visuais, os indicadores de alarmes
sonoros possuem diferentes tons para os diferentes tipos de prioridades. Veja
tabela abaixo.

Prioridade Som Indicador Visual
BAIXA 3x intervalo de 10 segundos fﬂxe:];zgljrf :: t1e?aseg
ALTA 2x por segundo 2x el
P 9 Icone SINO do limite violado pisca
, Silenciar/suspender alarme
Ao pressionar-se o botdo SILENCIO DE ALARME com toque RAPIDO
(inferior a 3 segundos), TODAS as indicagbes sonoras de alarme
<3s serdo silenciadas por um periodo pré-determinado pelo operador.
A sua indicagéo visual € o icone de silenciar alarme em todos os
parametros. Para ligar novamente, pressione o botdo SILENCIO DE
ALARME por 1s.
>3s Ao pressionar-se o botdo SILENCIO DE ALARME com toque LONGO

(superior a 3 segundos), TODAS as indicagdes sonoras de alarme
serdo suspensas por um periodo INDETERMINADO. A sua indicagdo
visual é o icone de alarme suspenso em todos os parametros.

IMPORTANTE: Nenhuma forma de aviso sonoro de alarme ocorrera com
o alarme suspenso.
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Configuracao dos limites de alarme

Para alterar os limites de alarme, o usuario deve selecionar o menu “ALARMES” na
tela de configuragdo. Mesmo apos ter sido desligado, o InMax mantém na memaria
os ultimos limites e configuragdes feitas pelo usuario.

Auto Ajuste
Silencio 60 ] 30=————180

Imprimir em alarme [Desl ] Desl————Lig
LIMITES

Sp02 Pulso %;3 &1 &2

CO2P1

2o
Al [-B b ﬁﬁ

Q X LIGAR/DESLIGAR O ALARME SONORO

Para cada parametro, o usuario podera ligar ou desligar o alarme
sonoro. A barra sobre o simbolo indica que o alarme sonoro do
parametro esté desligado. Na tela acima temos, por exemplo, o
parametro de respiracao desligado.

160 AJUSTE LIMITE MINIMO/MAXIMO
O ajuste dos valores minimo e maximo é independente por parametro.
Por meio do botéo e-Jog, o operador deve selecionar o limite e o

40 parametro que deseja modificar e pressiona-lo. Em seguida, deve

ajustar o valor desejado e pressionar o e-Jog novamente.
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ESCALAS

E possivel ajustar o alarme minimo de ECG em niveis entre 30 e 100 BPMs, com
intervalos de 5 BPMs. E possivel ajustar o alarme maximo de ECG em niveis entre
100 e 250 BPMs, com intervalos de 5 BPMs.

E possivel ajustar 0 alarme minimo de SpO, em niveis entre 40 e 95%, com
intervalos de 5 %. E possivel ajustar o alarme maximo de SpO, em niveis entre 45
e 100%, com intervalos de 5%.

E possivel ajustar o alarme minimo de PANI em niveis entre 20 e 290 mmHg para
presséo sistdlica, diastélica e média, com intervalos de 5 mmHg. E possivel ajustar
o alarme maximo de PANI em niveis entre 30 e 300 mmHg para pressao sistdlica,
diastélica e média, com intervalos de 5 mmHg.

E possivel ajustar o alarme minimo de RESP em niveis entre 3 e 147 RPMs, com
intervalos de 3 RPMs. E possivel ajustar o alarme maximo de RESP em niveis
entre 6 e 150 RPMs, com intervalos de 3 RPMs.

E possivel ajustar o alarme minimo de TEMP em niveis entre 0 e 49,8 °C, com
intervalos de 0,2 °C. E possivel ajustar o alarme maximo de TEMP em niveis entre
0,2 e 50 °C, com intervalos de 0,2 °C.

E possivel ajustar o alarme minimo de CO, em niveis entre 18 e 96 mmHg com
intervalos de 3 mmHg. E possivel ajustar o alarme maximo de CO, em niveis entre
21 e 99 mmHg, com intervalos de 3 mmHg.

E possivel ajustar o alarme minimo de Pl em niveis entre 0 e 290 mmHg para
presséo sistolica, diastélica e média, com intervalos de 5 mmHg. E possivel ajustar
o alarme maximo de Pl em niveis entre 10 e 300 mmHg para presséo sistdlica,
diastolica e média, com intervalos de 5 mmHg.

Configuragao automatica dos limites de alarme - Autoset

A fungcdo AUTOSET configura os limites de alarme considerando os valores dos
parametros fisioldgicos medidos instantaneamente no paciente, calculando um
desvio para limites maximos e minimos. Ver tabela abaixo.

Parametro Minimo Méximo

PANI Sistole x 0,7+ 10 x 0,9 +40

PANI Diastole x0,7+6 x 0,9 + 34

PANI Média x0,7+6 x 0,9 +35
Temperatura °C -0,5 +0,5
Temperatura °F -1 +1

SpO, Padréo de ligagéo Padrdo de ligagédo
Respiragéo x 0,5 x 1,5

ECG x 0,8 x 1,6

37



Manual do usuario | Alarmes e Limites

Por exemplo, se o paciente registrar 60 BPM como frequéncia cardiaca os valores
ao selecionar a fungao AUTOSET serdo minimo = 48 e maximo = 96.

SILENCIAR/SUSPENDER ALARME

Ao ser ligado SEM os cabos e SEM os sensores conectados, o equipamento
devera indicar alarme de baixa prioridade.

0, 1 - Pressione o botdo SILENCIO DE ALARME por 1s e verifique na

, tela a indicagéo de alarme suspenso para todos os parametros. O
som do bip devera parar. Aguarde 60s e o alarme devera retornar
automaticamente. Na tela, desaparecera o sinal de alarme suspenso.

O tempo em que o alarme fica desligado pode ser ajustado na opgao Alarme >
Siléncio do Menu de Configuragao.

L. 2 - Pressione o botao SILENCIO DE ALARME por 3s e verifique na
tela a indicagédo de alarme desligado permanentemente. Para ligar
novamente pressione o botdo SILENCIO DE ALARME por 1s.
O som dos alarmes dos parametros poderao ser ligados e desligados

individualmente na opgéao Alarme > Menu de Configuragao.

O som dos alarmes de prioridade baixa poderao ser ligados e desligados na
opcgao Alarme > Menu de Configuragao.
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Habilitagao/desabilitagcao dos tons de alarmes técnicos

Utilizando o e-Jog selecione a fungao “Alarmes Técnicos” no “Menu de
configuragéo” (Ver figura na pagina 26).
Esta funcéo ndo desabilita a apresentacdo das mensagens de alarmes técnicos

na barra de informagdes (Infocenter). Apenas permite desabilitar individualmente o
tom sonoro do alarme correspondente.

Sao exemplos de mensagens de alarmes técnicos: "Sem dedo no sensor”,
“Eletrodo solto”, “Impressora sem papel”.

Pl - Cabo PI1 desconectado

- 100

SPO2 [ 2 | 20 mm/mv bpm

PI

PANI

CO2

=
IMPRESSORA

Os parametros que permitem a habilitagdo/desabilitagdo dos tons de alarmes
técnicos sé&o os seguintes: ECG, SpO,, PI, PANI, CO, e TEMP, além das
mensagens relativas a impressora.
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Monitoracao do ECG

Principio fisico utilizado

O ECG ¢é a medicao dos potenciais elétricos gerados pela despolarizagéo e
repolarizacéo das células do coracéo, atividade que gera o impulso bioelétrico
responsavel pela contragao cardiaca.

Os impulsos elétricos do coragéo sdo detectaveis na superficie do corpo mediante
a aplicagéo de eletrodos. O potencial de cada eletrodo é amplificado e processado
pelo monitor cardiaco, que apresenta o sinal na tela e calcula a frequéncia cardiaca
(BPM).

O periodo de um ciclo cardiaco € o tempo decorrido de um ponto qualquer do ciclo
do ECG até o correspondente ponto do préximo ciclo; por exemplo, o intervalo R-R
€ o tempo decorrido entre duas ondas R sucessivas. A partir da medigdo deste
tempo é possivel determinar os batimentos por minuto (BPM).

A Avisos

Use somente cabos e condutores originais da Instramed. Outros cabos de
ECG podem causar risco na desfibrilagao ou desempenho inadequado.

Na suspeita de rompimento do cabo ou condutores, evite a utilizagdao dos
mesmos, sob pena de riscos ao operador.

No caso de pacientes com marcapasso, ALEM DE OBSERVAR OS ALARMES
DO APARELHO, MANTENHA O PACIENTE SOB OBSERVACAO.
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Monitorando o ECG

1 - Conecte o cabo de ECG na entrada de ECG localizada no painel frontal do
equipamento.

2 - Selecione os eletrodos a serem utilizados no paciente. Utilize apenas um tipo ou
marca de eletrodo. Os eletrodos devem seguir a norma da AAMI.

3 - Prepare o local de aplicagao conforme instrugdes do fabricante.

4 - Aplique os eletrodos conforme figuras abaixo, seguindo o padrao de cores da
tabela “Padrbes de cores”, a seguir.

5 - Conecte o cabo paciente de ECG nos eletrodos.

Cabo de 3 vias Cabo de 5 vias
(3 derivacoes) (7 derivacoes)

ATENGAO: A substituigdo ou insergido do cabo paciente deve ser realiza-
da com o equipamento desligado.
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Derivagoes

Derivagao Diferencial eletrodos Referéncia
DI LA-RA LL

DIl LL-RA LA

DIl LL-LA RA

aVR RA- (LL + LA) RL

avL LA- (LL + RA) RL

aVvVF LL- (LA +RA) RL

\% V-(RA+LA+LL) RL

Padroes de cores

Existem dois padrdes de cores para cabos de ECG, o InMax utiliza o padrao IEC.
Ver tabela abaixo.

Posigédo IEC (europeu) AHA (americano)
Brago direito R - vermelho RA - branco

Braco esquerdo L - amarelo LA - preto

Perna esquerda F - verde LL - vermelho

Perna direita N - preto RL - verde

Térax C - branco V - marrom

Indicador numérico de ECG

: 100 —

& | 20 mm/mv bpm
1 - Simbolo de ECG. O icone de ECG 3 - fcone Sino - indica alarme ou alarme
representa um coragao que se expande inibido ou suspenso.
indicando a detecgéo do pico da onda R
do ECG. 4 - Valor numérico do ECG e unidade de

medida (bpm).

2 - Indica o tipo de cabo ECG

selecionado. 5 - Indica o ganho do amplificador da
entrada de ECG.
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Configuracao de ECG

Utilizando o e-Jog, selecione a fungdo ECG no “Menu de configuracdo” para ter
acesso ao submenu de configuragdes de ECG.

ECG Lig/Desl [Lig |Des| ——Lig
Resposta ECG [Normal] Lenta———+——Rapida
Detect Marcapasso [Desl ] Desl———Lig
Cabo ECG [5 vias ]3 viask————5 vias
Derivacao 1 [dIl 1 dI—C
Derivacao 2 [dll dl—+——C
Derivacao 3 [dll d|=——t—C
Sensibilidade Y S5———40

Filtro 35 Hz [Lig Des|—————Lig
—7

Numero de Deriv [7
Segmento ST [Desl ] Desk——Lige-

Ecg|[ O | sT

]
]
]
Filtro 50/60 Hz [Lig ] Desl—Lig
]
]
]

ALARMES

—dwéumlmo@m@

1-ECG Lig/Des!

Habilita ou desabilita o parametro de ECG. Uma vez desligado, todas as
informacgdes apresentadas na tela para este pardmetro estardo indisponiveis.

2 - Resposta ECG

Selegdo do tempo de resposta da atualizagdo numérica de ECG, selecionavel em
lenta, normal e rapida.

* Normal - Utilizada para a maioria dos pacientes.
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» Rapida - Utilizada em caso de necessidade de respostas mais rapidas. Muito
afetada pelos movimentos do paciente.

» Lenta - Menos afetada pelos movimentos do paciente, mas deve-se prestar
atencao na resposta lenta da variagéo da frequéncia cardiaca.

3 - Detector de marca-passo

Habilita/desabilita o detector de marca-passo. A indicagdo visual ocorrera no menu
de status, com a mensagem de “marcapasso detectado”.

4 - Cabo ECG

Possibilita a selegao do tipo de cabo ECG utilizado (3 ou 5 vias). Se selecionado
o cabo ECG de 3 vias, apenas 3 tipos de derivagdes (DI, DIl e DIll) poderao ser
habilitadas por meio da opgao “Menu Principal > ECG > Derivagéo”. Sera possivel
visualizar apenas uma curva de ECG na tela principal.

CASO SEJA SELECIONADO O CABO DE 5 VIAS, PODERAO SER
VISUALIZADOS ATE 7 TIPOS DE DERIVAGAO (DI, DII, DIll, AVR, AVL, AVF
e C), SENDO QUE DESTA FORMA E POSSIVEL VISUALIZAR 1, 2,3 0U 7
DERIVACOES AO MESMO TEMPO).

Em modo PMS (Prevengao de Morte Subita), utilizando-se o cabo ECG de
3 vias, somente a derivagao DIl estara funcional.

SELEGAO DE DERIVAGAO: DERIVAGAO 2 E DERIVAGAO 3.

Estas opgoes estao relacionadas ao tipo de derivacao selecionada para
as curvas de ECG apresentadas na tela principal. A alteragao destas op-
¢Oes apenas surte efeito se o numero de curvas configurado for 1, 2 ou
3. Se o tipo de cabo configurado em “Menu Principal > ECG > Cabo ECG”
for de 3 vias, apenas estarao disponiveis para selegao as derivagées DI,
DIl e DIIL.

5 - Opgoes de derivagao

Indica a derivacdo do médulo de ECG, selecionavel em DI, DI, DIll, aVR, aVL, aVF
eC.

6 - Sensibilidade

Seleciona o ganho da etapa de amplificagdo do ECG. Selecionavel em 5, 10, 15,
20, 30 ou 40 mm/mV.
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7 - Filtro de 50/60 Hz

Selecéo de filtro para interferéncia de rede. Ligado ou desligado.

8 - Filtro de 35 Hz

Selegéo de filtro para tremor muscular. Ligado ou desligado.

9 - Nimero de derivagées

Esta opgéo permite a apresentagao na tela principal de até 07 curvas de ECG
simultaneamente, em incrementos de 1, 2, 3 e 7 curvas.

10 - Alarme

Configura os limites de alarme minimo e maximo.

11 - Segmento ST

Habilita/desabilita a apresentagdo do Segmento ST. A indicagao visual ocorrera na
coluna ao fim das curvas de parametros, antes dos valores numéricos.

12 - Sair/Voltar

Voltar ao “Menu de configuragao” ou sair para a tela de monitoragéao.
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Monitoracao de PANI

Principio fisico utilizado

O InMax utiliza o método oscilométrico para o célculo da pressao arterial ndo
invasiva. Uma bragadeira (manguito) é utilizada para transmitir as mudancgas
de presséo arterial causadas pelo fluxo sanguineo. O manguito ¢ insuflado até
uma pressao superior a pressao sistolica, de forma a ocluir o fluxo de sangue
nas extremidades. Gradativamente, a pressdo do manguito é reduzida gerando
pequenos pulsos ou oscilagdes.

A pressdo média é a menor pressdo no manguito, onde os picos de oscilagao
detectados sdo de maior amplitude. A presséo sistolica € encontrada quando

a oscilagdo aumenta rapidamente e a diastdlica quando a oscilagéo diminui na
mesma intensidade. Por caracteristica do método oscilométrico, a pressdo meédia
possui maior precisao.

A Avisos

Use somente manguitos e condutores originais da Instramed. Outras marcas
podem comprometer a precisdo do equipamento.

Na suspeita de rompimento do cabo ou condutores, evite a utilizagdo dos
mesmos, sob pena de riscos ao operador.

O manguito ndo devera ser aplicado no mesmo membro ou extremidade
que o sensor de SpO,. Ao inflar o manguito a monitoragédo de SpO, pode ser
afetada.

Nao posicione o manguito em membro ou extremidade que esteja sendo
usado para infusdo intravenosa ou em qualquer area onde a circulagao esteja
comprometida.

O InMax mostra os resultados da ultima medida de PANI até que seja
realizada uma nova medida. Se as condi¢gées do paciente mudarem entre as
medidas, o monitor ndo detectara.

Movimentos excessivos do paciente podem ocasionar medidas imprecisas.
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Monitorando a Pressao Nao Invasiva

1 - Ligue a extremidade da mangueira extensora no painel frontal do equipamento.

2 - Mega o membro no qual sera aplicada a bragadeira e selecione o tipo
adequado. Ver tabela abaixo.

3 - Posicione a bragadeira conforme o item “Posicionamento da bragadeira”, a
sequir.

4 - Conecte a bragadeira na mangueira extensora.

5 - Selecione um dos modos de medida: manual, automatico ou stat.

SELEGAO DA BRAGADEIRA

Bragadeira (manguito) Circunferéncia do membro (brago/perna)
Infantil 10a19cm
Pediatrico 18 @26 cm
Adulto 25a35cm
Extra Grande 33 a47 cm

POSICIONAMENTO DA BRACADEIRA

1 - Selecione o local de medi¢éo. Escolha um local com boa circulagéo sanguinea,
sem problemas de pele e no qual o uso da bragadeira ndo prejudique o paciente.
Por conveniéncia e pelo fato dos valores normativos serem baseados neste local,
prefira a parte superior do brago.

2 - Verifique o tamanho do manguito adequado para o local escolhido conforme a
tabela anterior.

3 - Certifique-se de que o membro esteja apoiado para garantir que a bragadeira
figue no nivel do coragado. Devido ao efeito hidrostatico, o posicionamento acima ou
abaixo do nivel do coragido pode ocasionar medidas incorretas.

4 - Certifique-se que a marca ARTERY esta sobre a artéria braquial.
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Modos de medida

1 - Manual: Neste modo, o InMax realiza uma medida instantanea da presséo
sistélica, diastdlica e média.

Para acionar o modo manual basta pressionar o botdo MEDIDA MANUAL DE PANI
no painel frontal ou, no Menu Configuracdo de PANI, selecionar o item “Medida
Manual”.

Ao pressionar-se o botao MEDIDA MANUAL DE PANI, enquanto o monitor
estiver realizando uma medida de PANI, ele imediatamente interrompe a
medida.

2 - Automatico: Neste modo, o InMax realiza medidas automaticas da pressao
sistolica, diastélica e média. As medidas sao repetidas automaticamente durante o
tempo estabelecido pelo operador.

Para acionar o modo automatico, selecione o tempo desejado no Menu
Configuragédo > PANI. O intervalo entre medidas pode ser selecionado em: 1, 2, 3,
4,5,10, 15, 30, 60 ou 90 minutos.

3 - STAT: Neste modo, o InMax realiza medidas automaticas da pressao

sistélica, diastdlica e média durante 5 minutos. Neste periodo, as medidas séao
automaticamente realizadas pelo aparelho de forma a oferecer o maior numero de
medidas em 5 minutos.

Interrompendo medidas de PANI: Para cancelar uma medida de pressao
em andamento, pressione o botdao MEDIDA MANUAL DE PANI, localizado
no painel frontal do equipamento.

Indicador numérico de PANI

1120/ 80

- (90)

A\ | ® 20 mmHg

1 - Valor numérico das pressdes sistdlica, diastolica e média.

2 - Numero de medidas realizadas (utilizado nas medidas automaticas).
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3 - [cone Sino - indica alarme ou alarme inibido ou suspenso.

4 - Intervalo de tempo entre medidas (utilizado nas medidas automaticas).

Configuragao de PANI

Utilizando o e-Jog, selecione a fungao PANI no “Menu de configuragdo” para ter
acesso ao submenu de configuragdes de PANI.

Medida Manual

PANI Lig/Desl [ Desl ] Desl———90
Medicao Automatica [ 3 ] Desl————90
Press&o Inicial [ 140 ] 60=—4——240

ALARME

20 150 170

s i

0 8 50
sis dia med

~ 0000

1 - Medida manual

Inicia uma medida manual de PANI.

49



Manual do usuario | Monitoragao de PANI

2 - PANI Lig/Desl

Habilita ou desabilita o pardmetro de Pressao Arterial Ndo Invasiva. Uma vez
desligado, todas as informagdes apresentadas na tela para este parametro estarao
indisponiveis.

3 - Medicao automatica

Inicia 0 modo automatico de medida de PANI. Selecionando-se a funcao,
imediatamente é realizada uma medida. Posteriormente serdo realizadas medidas
pelo tempo configurado. Tempo selecionavel em Desl., 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 30, 60
ou 90 minutos.

4 - Pressao inicial
Permite selecionar a presséao inicial a partir da qual o manguito sera insuflado.

5-Alarme

icone sino - indica alarme sonoro desligado ou ligado, além da configuragdo dos
limites de alarme minimo e maximo.

6 - Sair/Voltar

Voltar ao “Menu de configuragao” ou sair para a tela de monitoragéao.
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Monitoragao de SpO,

Principio fisico utilizado

O InMax mede a saturacédo do oxigénio no sangue arterial pela passagem de
dois comprimentos de ondas de luz pelo tecido do corpo, um vermelho e outro
infravermelho, os quais sdo detectados por um fotossensor.

O oximetro processa estes sinais, separando os parametros invariaveis (espessura
do tecido, cor da pele, intensidade da luz e sangue venoso) dos parametros
variaveis (volume arterial e SpO,), para identificar a frequéncia de pulso e calcular
a saturagéo de oxigénio. O calculo da saturagéo é preciso, porque o sangue
saturado de O, absorve menos luz vermelha do que o sangue com menos oxigénio.

O InMax mede a saturagéo funcional, ndo detectando quantidades significativas de
hemoglobina disfuncional, como carboxiemoglobina ou metemoglobina.

A Avisos

Use somente sensores de SpO, originais, fornecidos pela Instramed. Outros
sensores poderao causar desempenho inadequado.

Em suspeita de rompimento do cabo ou condutores, evite a utilizagdo dos
mesmos.

Antes de utilizar o sensor, leia atentamente as instrugées que o acompanham.

Qualquer condicdo que possa restringir a circulagao sanguinea, como o
manguito do dispositivo de pressao arterial ou extremos de resisténcia
vascular sistémica, pode afetar a precisdo da leitura das medigoes de
frequéncia de pulso e de SpO,.
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Fatores que afetam a precisao de SpO,

Uso incorreto do sensor, anemia, uso de drogas vasoativas, paciente em choque
ou em parada cardiaca, niveis significativos de hemoglobinas disfuncionais,
contrastes intravasculares como verde indocaina e azul de metileno, exposi¢do a
iluminag&o excessiva e oclusdo arterial préxima ao sensor.

SELEGAO DO SENSOR

Escolha o sensor apropriado na tabela a seguir. Veja nas instrugdes que
acompanham o sensor como este deve ser aplicado.

Paciente Local Descri¢ao

Dedo (méao) 12556: Sensor, adulto Ref.: 3044

Adulto / Pediatrico
12475: Sensor, universal em Y Ref.: 3043

Dedo (mao ou pé)

Infantil Méao ou pé 12475: Sensor, universal em Y Ref.: 3043

Indicador numérico de SpO,

K3
98
Ja

IP 05.0Q, %

1 - Valor da frequéncia de pulso do paciente, captada pelo sensor de oximetria;

2 - [cone Sino da oximetria que indica alarme, alarme inibido ou suspenso;

3 - Bargraph digital que indica a amplitude do pulso;

4 - Valor numérico de SpO,;

5 - [cone Sino dos batimentos cardiacos que indica alarme, alarme inibido ou suspenso;

6 - indice de perfusdo derivado da oximetria.
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Configuragéo de SpO,

Utilizando o e-Jog, selecione a fungéo SpO, no “Menu de configuragéo” para ter
acesso ao submenu de configuragdes de SpO, .

Resposta Sp0O2 [Normal] Lenta——+——Rapida
Sensibilidade SpO2 [Normal] Norm.————Alta

% 98

IP05.00% %

ALARME
Sp02 Pulso

100

06000

1- Resposta SpO,

Selecéo para resposta de atualizagdo numérica de SpO,, selecionavel em lenta,
normal e rapida.

Normal - utilizada em pacientes com quadro clinico estavel;

Rapida - utilizada em caso de necessidade de respostas mais rapidas. Muito
afetada pelos movimentos do paciente;

Lenta - menos afetada pelos movimentos do paciente, mas deve-se prestar
ateng&o na resposta lenta da variagéo de SpO,,.
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2 - Sensibilidade SpO,
Selec¢édo da sensibilidade de captagdo do sinal de oximetria, selecionavel em
normal e lenta.

* Normal - utilizada quando nao ha dificuldade de captagéo do sinal;

» Alta - utilizada em pacientes com perfusédo abaixo de 00,30%

Observagao:

Na opcéo de alta sensibilidade, o indice de perfusdo aumenta.

3 - Alarme SpO,

Indica alarme sonoro do parametro desligado ou ligado. Configuragao dos limites
de alarme minimo e maximo.

4 - Alarme pulso

Indica alarme sonoro dos niveis de pulsagdo medidos pelo parametro de SpO,
desligado ou ligado. Configuragdo dos limites de alarme minimo e maximo.

5 - Sair/Voltar

Voltar ao “Menu de configuragao” ou sair para a tela de monitoragao.
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Monitoracao da respiragao

Principio fisico utilizado

A forma de onda da respiracao é gerada pela medigdo da bioimpedancia do
paciente. Por meio de um sinal de alta frequéncia aplicado em dois eletrodos (RA
e LA), a variagdo de impedancia toracica causada pelo esforgo da respiragao é
detectada e representada na tela do monitor, em forma grafica e numérica.

A Avisos

Em suspeita de rompimento do cabo ou condutores, evite a utilizagdo dos
mesmos.

Quando o InMax possuir os parametros de Respiragédo e EtCO,, é mais
indicada a deteccéo de apneia pelo EtCO,, por este ser mais preciso.

Movimentos excessivos do paciente podem ocasionar medidas imprecisas.
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Monitorando a respiragao

O sinal de respiragéo é captado por meio dos eletrodos de ECG. Para maiores
informagdes sobre conexao veja o capitulo Monitoragio de ECG.

Para melhorar o desempenho da respiragéo, pode-se mudar a colocagéo dos
eletrodos de ECG, optando-se por locais alternativos. Deve-se reposicionar RA e
LA de modo que figuem fixados abaixo do nivel dos mamilos, conforme figura a
sequir.

ALERTA: Ao reposicionar os eletrodos, a forma de onda e a amplitude do
ECG podem mudar.

ALERTA: Apenas o valor numérico de respiragao é captado pelo médulo
de CO,. A forma de onda néo.

Capnografia: O monitor também pode mostrar a frequéncia respiratoria
calculada por meio do médulo de capnografia. Para isso, basta configu-
rar a funcdo no menu de configuragées (MENU > RESP > FREQ RESP).

Indicador numérico de respiragao
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1 - Simbolo da respiragéo e unidade de medida (Respiragdes Por Minuto).
2 - [cone Sino - indica alarme sonoro desligado ou ligado.

3 - Valor numérico da Respiragdo. Quando em amarelo, indica que a frequéncia
respiratoria origina-se do cabo de ECG e quando em azul, cor da capnografia, indica
que a frequéncia respiratoria tem como fonte a capnografia. Esta opgéo é configurada
em “Configuracdo > RESP”.

Configuracao de respiragao

Utilizando o e-Jog, selecione a fungao respiracdo no “Menu de configuracéo” para
ter acesso ao submenu de configuragdes de respiragao.

Resp Desl/Lig [Lig ] Desll————Lig
Frequencia Resp [ECG ] ECGF——CO02
Alarme Apneia [Desl ] Desll——40
CURVA

Sensibilidade 4 1—+—6

ALARME
Ia)

A 16
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1 - Liga ou desliga a monitoragao da respiragao

Quando desligada, todos os alarmes visuais e sonoros s&o inibidos e ndo ha
indicagdo numérica dos valores da respiragao.

2 - Frequéncia respiratoria

Determina se a frequéncia mostrada no aparelho sera captada pela impedancia
toracica (cabo de ECG) ou pela capnografia (CO,).

3 - Alarme apneia

O InMax alarma quando é detectada a suspenséao da respiragao (apneia) nos
tempos especificados de 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35 ou 40 segundos.

4 - Sensibilidade da respiragao
Selecionavelem 1, 2, 3, 4, 5 ou 6.

5 - Alarme

icone sino - indica alarme sonoro desligado ou ligado. Configuragéo dos limites de
alarme minimo e maximo.

6 - Sair/Voltar

Voltar ao “Menu de configuracéo” ou sair para a tela de monitoragéao.
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Monitoracao da temperatura

Principio fisico utilizado

A temperatura é determinada pela medigédo da resisténcia do sensor de

temperatura - um dispositivo denominado termistor, cuja impedancia varia de
acordo com a temperatura.

O sinal do sensor é captado pelo circuito de entrada que processa o sinal e
converte em valores expressos para graus Celsius (°C) ou Fahrenheit (°F).

59



Manual do usuario | Monitoracao da temperatura

Monitorando a temperatura
O InMax utiliza sensores de temperatura padréo YSI 400.

Os sensores podem ser para es6fago, reto, pele, superficie ou temperatura nas
vias aéreas.

Em cada tipo de sensor sdo encontradas instrugdes para a sua devida utilizagéo e
manutengéo.

Indicador numérico de temperatura

‘C

ﬂ ™ T2
37,0(_38.0

1 - Unidade de medida (podendo ser selecionada em °C ou °F ).
2 - Indicador de alarme de temperatura do canal 1.

3 - Valor numérico da temperatura do canal 1.

4 - Indicador de alarme de temperatura do canal 2.

5 - Valor numérico da temperatura do canal 2.

Configuragao de temperatura

Utilizando o e-Jog, selecione a fungao “Temperatura” no “Menu de configuragao”,
para ter acesso ao submenu de configuragbes de temperatura.

Veja figura na pagina a seguir.
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Temp 1 Lig/Desl [Lig ] Desl———Lig
Temp 2 Lig/Desl [Lig ] Desl————Lig
Unidades [°C ]°C P—"°F

ALARME

§

‘C

T |T2
| 37.0138.0

20060

1 - Liga ou desliga a monitoragao da temperatura

Quando desligada, todos os alarmes visuais e sonoros s&o inibidos e ndo ha
indicagdo numeérica dos valores da temperatura dos canais 1 ou 2.

2 - Unidades

Selegéo da unidade de medida para monitoragao da temperatura, selecionavel em
°C (Celsius) ou °F (Fahrenheit).

3 - Alarme

icone sino - indica alarme sonoro desligado ou ligado para os canais 1 ou 2.
Configuragéo dos limites de alarme minimo e maximo.
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4 - Sair/Voltar

Voltar ao “Menu de configurag&o” ou sair para a tela de monitoragéao.
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Monitoragao da capnografia

Principio fisico utilizado

A capnografia € uma medi¢édo ndo invasiva, cuja apresentacao grafica é realizada
em fungéo do tempo da curva de CO,. Envolve a mensurag&o e o registro grafico
do dioxido de carbono exalado ao fim da expiragéo (EtCO,), bem como do valor
inspirado (FiCO,).

O capnografo € um analisador de CO, que exibe sua concentragdo ou pressdo
parcial tanto de modo digital como em registro grafico. As principais informagées
advindas do capnégrafo incluem a presséo parcial do CO, exalado (EtCO,), o valor
inspirado (FiCO,), a frequéncia respiratoria e o capnograma.

O método microstream é usado em pacientes intubados ou nao intubados. Uma
amostra do gas expirado (EtCO,) e inspirado (FiCO,) pelo paciente é coletada
através das canulas e enviada a cdmara e ao sensor microstream do InMax. A
medicao da capnografia € baseada nas caracteristicas de absorgéo do laser pelas
moléculas de CO,,.
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Monitorando a capnografia

Para INICIAR a medida de EtCO, e FiCO,, navegue no “Menu Configuragdes -
CO,” e configure como LIGADO o item “CO,, Lig/Desl”.

Logo ap6s o inicio, o médulo de EtCO, realiza o procedimento chamado
de “autozero”, necessario para o bom funcionamento do equipamento.
Durante esta inicializagido, ndo sao realizadas medidas.

O InMax pode monitorar EtCO, em pacientes intubados ou n&o. Para tanto, basta a
troca de acessorios.

Conecte os acessorios na sequéncia:
* Paciente intubado: Linha de amostra e conector T.

¢ Paciente nao intubado: Linha de amostra com canula nasal.

[ Linha de amostra \ / Linha de amostra \

Paciente nao intubado Paciente intubado
\_ NG J

Linha de amostra: a linha de amostra é utilizada para retirar uma amostra do gas
emitido pelo paciente.

Nos pacientes intubados a linha é conectada diretamente no circuito, através do
“T” para conexao.

Nos pacientes ndo intubados a amostra é ligada a canula e posicionada no
paciente.

“T” para conexao: utilizado para conectar a linha de amostra no circuito principal
de ventilagao.

As linhas de amostra sao descartaveis e nao lavaveis.
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Indicador numérico de EtCO,

EtCO2 FiCO2

1 - Valor numeérico da expiragao de EtCO,. Informa em mmHg ou percentual o valor do
CO, medido no final do teste (EtCO,).

2 - [cone sino - indica alarme sonoro desligado ou ligado.
3 - Valor numérico do CO, inspirado no final do teste (FiCO,).

4 - Unidade de medida dos valores de CO,. Podendo ser em mmHg (milimetros de
mercurio) ou % (o percentual relativo ao valor medido em mmHg dividido pela presséo
ambiente em mmHg).

Configuragao de EtCO,

Utilizando o e-Jog, selecione a fungéo CO, no “Menu de configuragéo” para ter
acesso ao submenu de configuragdes de EtCO, e FiCO,,.

Ver imagem na pagina seguinte.
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CO2 Lig/Desl [Lig ] Desl————Lig
Unidades [mmH ] %———————AmmHg
Escala [40 1 40F———100

CALIBRACAO

Calibragao

36

FiCO2 0 1

mmHg

- dee00cC

1-CO, Lig/Desl

Liga ou desliga o modulo de CO,. Quando ligado, a bomba de amostra também
estara operando. Os valores numeéricos, os graficos e os alarmes de CO, estaréo
ativados.

2 - Unidades

Seleciona a unidade de medida dos valores de CO,. Podendo ser em mmHg
(milimetros de mercurio) ou % (o percentual relativo ao valor medido em mmHg
dividido pela pressao atmosférica em mmHg).

3 - Escala

Altera o ganho do grafico de CO, na tela.

66



Manual do usuario | Monitoragao da capnografia

4 - Calibragao

A partir de uma amostra de gas conhecida, o equipamento é calibrado e configura
sua curva de medigao.

IMPORTANTE: A calibragao deve ser realizada sempre que o aparelho
mostrar mensagem requisitando este proceqimento durante a inicializa-
¢ao. A calibracido devera ser realizada por TECNICO QUALIFICADO.

5-Alarme

icone sino - indica alarme sonoro desligado ou ligado. Configuragéo dos limites de
alarme minimo e maximo.

6 - Sair/Voltar

Voltar ao “Menu de configuragao” ou sair para a tela de monitoragéao.
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Monitoragao da pressao invasiva (Pl) 1 2

Principio fisico utilizado

A forma mais precisa de medicdo da presséo arterial é feita através do método
invasivo. Esse método é realizado por meio de um cateter introduzido na artéria,
o qual é conectado a uma coluna liquida. A medida da presséo é obtida através
de um transdutor de presséo. Por esse método, observam-se valores numéricos e
curvas que correspondem a medida da presséao arterial.

A técnica invasiva é empregada regularmente na medicina de cuidado intensivo,
anestesiologia e para fins de pesquisa.
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Indicador numérico de PI

0— on| 120/ 80 (100)
(2

7| 120/ 80 (100)

mmHg 3

1 - Valor numérico da pressao invasiva canal P1. SISTOLE / DIASTOLE (MEDIA).
2 - Valor numérico da pressdo invasiva canal P2. SISTOLE / DIASTOLE (MEDIA).

3 - Unidade de medida mmHg (milimetros de mercurio).

Configuragéo de pressao invasiva

Utilizando o e-Jog selecione a fungdo “Pressao Invasiva” no “Menu de
configuragdo” para ter acesso ao submenu de configuragdes de pressao invasiva.

Ver figura na pagina seguinte.
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Filtro 60Hz [Lig ] Des|=——Lig

P1Lig/Desl  [Lig ] Desl——Lig
Escala [120-80] 25-0 =—4——300-0
Zera Transdutor

A R [—
Escala [120-80] 25-0 =g 300-0

Zera Transdutor 120/ 80 (1 00)

ALARME 120/ 80 (100)
P1 mmHg

200 150 170

bl

N 8 5
sis dia med

Wééﬂaumé

1 - Filtro 60 Hz

Selegao de filtro de interferéncia de rede para os dois canais de pressao.

2 - P1 Lig/Des!

Liga/desliga o canal 1 da presséao invasiva.

3 - Escala

Altera a escala do canal 1 da pressao invasiva.
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4 - Zera o transdutor

Zera o transdutor do canal 1 da pressao invasiva.

OBS.: Esta operacgao deve ser realizada em todo novo procedimento! Pri-
meiro posicione o transdutor e depois selecione “zerar o transdutor”.

5- P2 Lig/Desl

Liga/desliga o canal 2 da pressao invasiva.

6 - Escala

Altera a escala do canal 2 da presséo invasiva.

7 - Zera o transdutor

Zera o transdutor do canal 2 da pressao invasiva.

OBS.: Esta operagao deve ser realizada em todo novo procedimento! Pri-
meiro posicione o transdutor e depois selecione “zerar o transdutor”.

8 - Alarme

icone sino - indica alarme sonoro desligado ou ligado. Configuragéo dos limites de
alarme minimo e maximo.

9 - Sair/Voltar

Voltar ao “Menu de configuragao” ou sair para a tela de monitoragao.

10 - ZoomP1/ZoomP2

Mostra em tela semi cheia a forma de onda do canal de presséo invasiva
selecionado. Para esta forma de onda ser mostrada na tela em modo zoom, outras
formas de onda podem nao ser mostradas.
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Conexao do transdutor e acessorios de calibragao

Atencao: Antes de monitorar a pressao, deve-se zerar o sistema.

Cuidado: Antes da conexao, verifique se os conectores estao secos e
livres de substancias contaminadas.

Monte as conexdes do transdutor e o kit descartavel na posi¢ao de operacgéo,
com a ponta da torneira de ajuste do zero no nivel do paciente, de acordo com as
normas ou procedimentos do hospital.

Exponha o transdutor a pressdo atmosférica girando a torneira de ajuste do zero de
forma que o OFF aponte para o paciente.

Ajuste o monitor para zerar o transdutor do canal utilizado no “Menu de
configuragado” de Pressao Invasiva do Monitor.

Cuidado: Quando nao estiver utilizando os conectores de cabos reutiliza-
veis, guarde-os no fixador.

PRECAUGOES

Bolhas de ar no sistema podem resultar em uma distorgao significativa
da forma de onda da pressao. Inspecione o sistema de monitoragao em
busca da existéncia de bolhas. Bata suavemente nas areas que nao estao
visiveis para localizar quaisquer bolhas ocultas. Bata lentamente no local
de amostragem para remover todas as bolhas do reservatério.

O operador deve evitar uma conexao condutiva entre a parte aplicada e
as partes metalicas do equipamento e dos acessorios.

Na monitoragao em conjunto com um equipamento cirargico de alta fre-
quéncia, deve-se impedir que o transdutor e os cabos toquem conexoes
condutivas, para proteger o paciente de queimaduras.

O transdutor/sistema de pressao é resistente contra os efeitos da descar-
ga de um desfibrilador cardiaco.

Durante a monitoragao, se um desfibrilador cardiaco for utilizado no
paciente, podera haver uma variagdo momentianea da medida de pressao.
Para minimizar efeitos indesejados, mantenha os cabos do transdutor de
pressao o mais longe possivel dos cabos de desfibrilagao.
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Os transdutores/sistemas descartaveis ndao devem ser reutilizados.
Devem ser substituidos de acordo com as normas e procedimentos do
hospital.
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Segmento ST

Relacao entre o supradesnivelamento ST e o infarto
do miocardio

O infarto agudo do miocardio € um processo de necrose de parte do musculo
cardiaco pela interrupg¢édo do fluxo sanguineo nas artérias coronarias. O diagnéstico
precoce é fator fundamental para a redugao da mortalidade e das possiveis
sequelas para o paciente.

Uma das formas mais precisas para esse diagnostico € a identificagdo de
anomalias no supradesnivelamento ST, identificavel por meio da avaliagdo do
eletrocardiograma (ECG).

Quando é detectado um supradesnivelamento ST maior que 2 mm, o paciente
pode estar sofrendo a fase aguda de um infarto do miocardio.

Quando ¢ detectado um infradesnivelamento ST maior que 2 mm, o paciente pode
estar sofrendo uma isquemia do miocardio (subnutricdo de determinada parte do
miocardio).

Desniveis de até + 2mm sao frequentes e normais em pacientes saudaveis.
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Caracterizagao do supradesnivelamento de ST

As ondas registradas no ECG séo identificadas pelos pontos que véo de P até T,
conforme a figura 1.

O segmento ST comecga no ponto no qual termina o conjunto Q-R-S, apresentando
curva ascendente em uma situagao normal.

Aindicagéo de possivel infarto agudo do miocéardio € uma diminuigao evidente do
segmento ST, representado pela diminuigdo ou inversdo da concavidade desta
regiao da curva (demais figuras).

Tempo (1s)

» R

$ . P T Segmento ST normal
= Qn (Fig. 1)

-1 a

-2

ST ST

Infradesnivelamanto de ST Infradesnivelamanto de ST Supradesnivelamanto de ST
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Detecgao dos niveis ST
O InMax disp&e de algoritmos internos para medigéo dos niveis de ST.

Serao medidos 7 segmentos ST, das derivagdes DI, DII, DIll, aVR, aVL, aVF e C.
Estes 7 desniveis ST serdo mostrados na tela, ao final direito de cada curva.

dl

E
C
G
a

20 mm/mv bpm

dil

dii!

Pl 120/ 80 (100)
2| 120/ 80 (100)

Configuragao do segmento ST

Utilizando o e-Jog, no menu principal, selecione o parametro de ECG e em seu
submenu, a fungdo “Segmento ST” para ligar ou desligar esta fungéo de analise.

Ver figura na pagina seguinte.
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ECG Lig/Desl [Lig ]Des| ———Lig 1 0 0

Resposta ECG [Normal] Lenta=——4——Rapida [} 4o | 20 mm/mv bpm
Detect Marcapasso [Desl | Desll————Lig

Cabo ECG [5 vias ]3 viask———5 vias

Derivacao 1 [dll ] dlF—————C

Derivacao 2 [dll dl———C

Derivacao 3 [dll dl—+—~=C

Sensibilidade [10 S5———40

Filtro 35 Hz [Lig Desl—Lig
Numero de Deriv [7 ey 4

Segmento ST [Desl Desll————Lig

Ecc| & |sT| &
160 10

R N A

40 -10

]
]
]
Filtro 50/60 Hz [Lig ] Desl——Lig
]
]
]

1 - Segmento ST

Localizagédo da chave liga/desliga para visualizagdo da funcdo “Segmento ST” na
tela principal do InMax.

2 - Alarme

icone sino - indica alarme sonoro desligado ou ligado. Configuragéo dos limites de
alarme minimo e maximo, tanto no menu de ECG quanto no menu de alarmes.
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Tendéncias

Armazenamento de dados

Os dados de tendéncia sdo armazenados para todos os paradmetros, observando-
se a média dos 40 ultimos segundos, com excecao de PANI. Neste caso,

sdo0 armazenados todos os valores medidos. Juntamente com os dados dos
parametros, sdo armazenadas data e hora.

O InMax tem capacidade para armazenar até 72 horas de monitoragdo. Quando o
volume de informagdes ultrapassar este limite, o aparelho substituira os dados mais
antigos pelos valores mais recentes.
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Selegao do grafico de tendéncias

Ao selecionar-se “Tendéncia Grafica” no “Menu de configuragédo”, o InMax mostrara
a tendéncia grafica de todos os parametros, em quatro telas (dois parametros por
tela).

— 150

—0

11:13) QC ——00 (1513

Intervalo [4h ] 4h == 12h
Escala [1 ] 1/2 =—4—— 1

[ Apagar Tend. &)
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1 - Area grafica de tendéncia

15:13)

A - Escala vertical do grafico: limites superior e inferior da unidade de medida dos
parametros.

B - Area grafica de tendéncia.

C - Referéncia temporal: Horario de inicio e fim do tempo de plotagem do gréfico.

2 - Navegacao da area grafica de tendéncia

20 — 0o

Intervalo [4h ] 4h === 12h
Escala [1 ] 1/2 44— 1

A - Volta posi¢des no grafico (E]). Vai para o inicio do grafico (@).

OBS.: A esquerda estdo os dados mais antigos da meméria; a direita, os
mais novos.

B - Intervalo: configuravel em 4h, 6h ou 12h. Ajusta, também, o tamanho da janela
visivel no grafico (eixo X).
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C - Escala: configuravel em 1 (toda a escala do parametro) ou 1/2 (metade mais
significativa) (eixo Y).

D - Posigao: a barra vermelha indica a quantidade de memodria utilizada. O trago
branco e os numeros abaixo dele informam a posicao da visualizagéo.

E - Avanga posigdes no grafico (@). Vai para o fim do grafico (@).

3 - Apagar tendéncia

Apaga toda a memoria de tendéncia do InMax.

4 - Telas
Avanga ou volta a apresentagdo das telas:
Tela1-ECG e SpO,
Tela 2 - PANI e TEMP
Tela 3 -P1 e P2
Tela 4 - EtCO, e RESP
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Impressao

Geral

Aimpressora térmica opcional permite a impressdo em dois modos: o modo
instantaneo e o continuo. O acionamento é feito no painel frontal do equipamento,
através da tecla de impresséo.

Impressao instantanea
(D )< 3 seg.

Quando o bot&o de impresséo for pressionado por um tempo INFERIOR a trés
segundos, o InMax imprimira um RELATORIO RAPIDO, que corresponde a curva
selecionada pelo usuario. Sdo indicados no relatério rapido os valores numéricos
de todos os parametros monitorados, a data/hora e a velocidade de impressao em
mm/s.

Juntamente com a curva de ECG, s&o impressas a derivacdo e a amplitude
correspondente.

ECG: 120 BPM SpO2: 98% PANI: 120 / 80 (96) mmHg RESP: 23 rpm TEMP: 37.2 °C

DN DA DARIIDY PNSEIN PN

08 /04 /03 14:32 dll 25,0 mm/s 20 mm / mV

Impressao continua

() )> 3 seg.

Quando o bot&o de impress&o for pressionado por um tempo SUPERIOR a trés
segundos, o InMax imprime um relatério CONTINUO, por tempo indeterminado
ou até a impressao ser interrompida. Os dados do relatério sdo idénticos ao
instantaneo.

Parar impressao

Para interromper a impressao continua ou a impressao instantanea, pressione a
tecla de impressdo no momento em que o relatério estiver sendo impresso.

Imprimir em alarme

Quando a opg¢ao “Imprimir em alarme”, no menu de alarmes, estiver habilitada,
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o InMax, automaticamente, imprimira um relatério instantaneo sempre
que o equipamento entrar em alarme de média ou alta prioridade. Fungéo
eletrocardiografo

Fungao eletrocardioégrafo

Para imprimir um eletrocardiograma de 7 derivagdes, utilize a fungéo
eletrocardiégrafo, no menu configuragdes. Ao selecionar-se a fungao, o
equipamento iniciara a monitoragéo e impressao das derivagdes, iniciando por DI.
Ao final da impress&o, o monitor retornara ao modo normal de monitoragéo.

OBS.: Para parar a impressao, pressione a tecla de impressao localizada
no painel frontal do equipamento.

Configuragdo da impressao

Tamanho do Papel [Peq | Peq —————Gde
Imprime Eletro

CURVA PARA IMPRESSAO

B ECG

O sp02
O P1

g P2

O EtCO2
O RESP
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1 - Tamanho do papel
* Modo pequeno - imprime em tamanho reduzido visando a economia.

* Modo normal e modo grande - usado para exames mais detalhados.

2 - Imprime eletro

Funcéo eletrocardiégrafo - usada para imprimir um eletrocardiograma de 7
derivacoes.

3 - Curva para impressao

Seleciona a curva a ser impressa no relatério. A curva selecionada é impressa
quando o botédo da impresséo ( ) € pressionado no painel frontal do aparelho.

4 - Sair/Voltar

Voltar ao “Menu de configuracéo” ou sair para a tela de monitoragéao.
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Cuidados e manutencgao

Manutengao preventiva

Recomenda-se que o monitor seja examinado por técnico qualificado a cada 12
meses. Contate a Instramed para obter informagdes sobre o pessoal qualificado e
treinado para executar a manutengao preventiva.

Faca inspegdes periddicas no cabo de alimentagao elétrica do aparelho, nos cabos
e nos conectores, observando eventuais rupturas do isolamento ou dos condutores
internos.

Manutengao corretiva

Sempre que for necessario o reparo do equipamento, este s6é devera ser efetuado
pela Instramed ou por representante autorizado, sob pena de perda da garantia e
funcionamento inadequado do equipamento.

Nao existem partes internas que possam ser reparadas pelo usuario.

Limpeza

Recomenda-se a limpeza do equipamento e seus acessoérios a cada trés meses,
ou periodos menores sempre que for evidenciada a existéncia de sujeira ou
contaminacado. Seguem abaixo os procedimentos para limpeza e esterilizagéo:

PARTES EXTERNAS DO EQUIPAMENTO
» Desligue o aparelho da rede elétrica antes da limpeza.

* Limpe a parte externa do aparelho com pano umedecido em agua e sabao
neutro.

* Nunca mergulhe o equipamento em liquidos.

CABOS

» Limpe com pano umedecido em agua morna e sab&o neutro.
* Nunca imergir.

¢ Nao esterilizar.

Bateria interna

Se o InMax néo for utilizado por um grande periodo de tempo, a bateria precisara
ser recarregada. Para recarregar a bateria, conecte o monitor em uma fonte AC
(tomada de rede 110 ou 220V) ou uma fonte DC.
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As baterias recarregaveis contidas nos equipamentos Instramed deverao
ser substituidas apenas por pessoal técnico autorizado.

Em caso de interrupgao da rede elétrica a bateria garante o funcionamen-
to do equipamento por aproximadamente 2 horas.

Substituicdo do papel térmico da impressora

—0 Modulo de impressora térmica.

Botdao para abrir a
porta da impressora e ejetar o papel.

SUBSTITUINDO O PAPEL

1 - Pressione o botéo para abrir a porta da impressora (2 - figura anterior). Se a
porta ndo abrir completamente, puxe-a em sua diregao.

2 - Remova a bobina do papel antigo.

3 - Coloque a nova bobina entre os fixadores laterais. O rolo de papel deve estar
posicionado conforme a figura abaixo. O lado com a sensibilidade térmica, que
corresponde a marcagédo com linhas milimetradas, deve estar voltado para cima.

4 - Puxe o papel para desenrolar aproximadamente 10 cm.
5 - Alinhe o papel com a porta do compartimento da impressora.

6 - Feche a porta do compartimento. A impressora estara pronta para operagao.
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Devolugao do equipamento

Se for necessério devolver o InMax para reparos, entre em contato com a
Instramed para receber as instru¢gdes de remessa. Esteja preparado para fornecer
0 numero de série do equipamento.

Se possivel, utilize a caixa de embalagem original do produto. Caso néo seja
possivel, utilize uma caixa apropriada e proteja bem o monitor.
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Precaucoes, restricoes e
adverténcias

O InMax é um aparelho construido dentro das normas NBR e IEC, prevendo total
seguranca ao paciente e ao operador, mesmo quando usado em conjunto com
desfibrilador e marca-passo. No entanto, deverao ser observados todos os itens de
seguranga como descrito a seguir:

O monitor podera ter sua operagao afetada pela presencga de fontes de
energia eletromagnética, tais como equipamentos eletrocirurgicos e
computacao tomografica (CT).

ECG

1 - Para garantir prote¢cao contra os efeitos de uma desfibrilagao, utilize
somente o cabo paciente que é fornecido com o aparelho.

2 - Quando o monitor for utilizado simultaneamente com eletrobisturi,
posicione os eletrodos de ECG o mais distante possivel do trajeto da corrente
de RF, entre o campo cirurgico e a placa neutra. Nao utilizar eletrodo de ECG
tipo agulha durante o procedimento cirurgico.

Spo

1 - A operacgao deste dispositivo pode ser afetada pela presenga de fontes
de energia eletromagnética, tais como equipamentos eletrocirurgicos ou por
equipamento de computagao tomografica (CT). Pode ser prejudicada pela
presenca de luz ambiente forte. Sendo necessario, proteja a area do sensor
(por exemplo, com uma toalha cirurgica).

2 - Quaisquer corantes introduzidos na corrente sanguinea, tais como azul de
metileno, verde de indocianina, indigo carmim e fluoresceina, podem afetar

a precisdo da leitura de SpO,. A presenca de disemoglobinas, tais como
carboxiemoglobina (em consequéncia de envenenamento por monéxido

de carbono) ou metemoglobina (em consequéncia de tratamento com
sulfonamida) podera afetar a precisdo da medicéo de SpO,.

Compatibilidade eletromagnética

A instalagdao do monitor InMax requer precaugoes especiais em relagao a
compatibilidade eletromagnética, conforme as informac¢oes contidas neste
manual.

Equipamentos de comunicacgado de RF méveis e portateis, tais como telefone
celular, podem afetar o funcionamento do InMax.
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Adverténcias

A utilizagao de acessorios, transdutores e cabos diferentes dos
especificados, a excegao dos vendidos pela Instramed, podem resultar em
um acréscimo de emissao ou decréscimo da imunidade do equipamento.

Comprimento maximo dos cabos dos acessorios para atender aos requisitos
de compatibilidade eletromagnética:

e Cabo de ECG 5 vias: 2,5m

* Cabo sensor de dedo SpO, + extensor do sensor de SpO,: 2,5 m
* Sensor de Temperatura superficial adulto: 2,5 m

e Cabo de interligagao do Transdutor de Pressao: 2,5 m

O InMax nao deve ser usado muito préximo ou posicionado sobre outros
equipamentos.

Emissdes eletromagnéticas

Diretrizes e declaragao do fabricante - emissdes eletromagnéticas
O InMax é destinado para utilizacdo em ambiente eletromagnético conforme especificado abaixo. Recomenda-se
que o cliente ou usuario do InMax garanta que ele seja utilizado em tal ambiente.
Ensaios Conformidade Ambiente eletromagnético - diretrizes
O InMax utiliza energia de RF apenas para suas
Emissdes de RF ABNT NBR Grupof funcdes internas. No entanto, suas emissdes de RF sdo
IEC CISPR11 muito baixas e ndo é provavel que causem qualquer
interferéncia em equipamentos eletronicos
O InMax é adequado para utilizagdo em todos
Emissées de RF ABNT NBR estabelecimentos que ndo sejam domésticos e podem
IEC CISPR11 Classe A ser utilizados em estabelecimentos residenciais e
aqueles diretamente conectados a rede publica de
distribuicdo de energia elétrica de baixa tensao que
alimente edificagdes para utilizagdo doméstica, desde
- A que o seguinte aviso seja entendido:
Emissdes de harmonicos
IEC 61000-3-2 Classe A . . o o
Aviso: Este equipamento é destinado para utilizagdo
apenas pelos profissionais da area da saude.
Este equipamento pode causar radio interferéncia
Emiss&o devido a flutuagéo ou interromper operagdes de equipamentos
de tenséo/cintilagao IEC Conforme nas proximidades. Pode ser necessario adotar
61000-3-3 procedimentos de mitigagao, tais como reorientagédo ou
Conforme realocag&o do InMax ou blindagem do local.
NOTA: Considera-se essencial que a real eficacia da blindagem de RF e a real atenuacao do filtro de RF do local
blindado sejam verificadas para garantir que elas atendam ou excedam os valores minimos especificados.
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Imunidade eletromagnética - Geral

Diretrizes e declaragao do fabricante - emissdes eletromagnéticas

O InMax é destinado para uso em ambiente eletromagnético conforme especificado abaixo.
O cliente ou usuario do InMax deve garantir que ele seja utilizado em tal ambiente.

+ 2KV linha(s)
aterra

+ 2KV linha(s)
aterra

Ensaio de Nivel de ensaio | Nivel de Ambiente eletromagnético - diretrizes
imunidade da ABNT NBR conformidade

IEC 60601
Descarga + 6 kV por + 6 kV por Os pisos deverao ser de madeira, concreto ou
eletrostatica (ESD) contato contato ceramica. Se os pisos forem cobertos com material
IEC 61000-4-2 sintético, a umidade relativa devera ser de pelo

+ 8 kV pelo ar + 8 kV pelo ar menos 30%.
Transitorios elétricos | £ 2 kV nas + 2 kV nas A qualidade do fornecimento de energia deve ser
rapidos/Trem de linhas de linhas de aquela de uma ambiente hospitalar ou comercial
pulsos (“Brust”) alimentacgédo alimentagédo tipico.
IEC61000-4-4
Surtos +1kVlinha(s)a | +1kV linha(s) a | A qualidade do fornecimento de energia deve ser
IEC 61000-4-5 linha(s) linha(s) aquela de uma ambiente hospitalar ou comercial

tipico.

Quedas de tenséao,
interrupgdes curtas e
variagdes de tenséo
nas linhas de entrada
de alimentacdo

IEC 61000-4-11

<5%UT (queda
de > 95% em
UT) para 0,5
ciclo

40%UT (queda
de 60% em UT)
para 5 ciclos
70%UT (queda
de 30% em UT)
para 25 ciclos
<5%UT (queda
de > 95% em
UT) para ciclo
de 5 segundos

<5%UT (queda
de >95% em
UT) para 0,5
ciclo

40%VUT (queda
de 60% em UT)
para 5 ciclos
70%UT (queda
de 30% em UT)
para 25 ciclos
<5%UT (queda
de > 95% em
UT) para ciclo
de 5 segundos

A qualidade do fornecimento de energia deve ser
aquela de um ambiente hospitalar ou comercial
tipico. Se o usuario do InMax exigir operagdo
continuada durante interrupgdo de energia,
recomendado que o InMax seja alimentado por uma
fonte de alimentagéo ininterrupta ou uma bateria.

Campo magnético
na frequéncia de

alimentacgao (50/60
Hz) IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Campos magnéticos na frequéncia da alimentagéo
dever&o estar em niveis caracteristicos de um
ambiente hospitalar ou comercial tipico.

NOTA U, é a tens&o de alimentagéo c.a. antes da aplicag&o do nivel de ensaio
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Imunidade eletromag nética - Equipamento sem funcdes de suporte a vida

Distancias de separagao recomendadas entre os equipamentos de comunicagdo de RF
portatil e mével e o InMax.

O InMax é destinado para utilizagdo em ambiente eletromagnético conforme especificado abaixo. O cliente ou
usuario do InMax devera garantir que ele seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de imunidade Nivel de ensaio Nivel de Ambiente eletromagnético - diretriz

ABNT NBR IEC conformidade

60601
RF Conduzida IEC 3 Vrms 150 kHz 3 Vrms Equipamentos de comunicagdo de RF portatil
61000-4- 6 até 80 MHz e movel ndo devem ser usados proximos a

3V/m qualquer parte do InMax, incluindo cabos,

RF Radiada IEC 61000- | 3 V/m 80 MHz até com distancia de separa¢do menor que a
4-3 2,5 MHz recomendada, calculada a partir da equagéo

aplicavel a frequéncia do transmissor.

Distancia de Separagdo Recomendada:

d=1,2JP
d =1,24P g0 MHz até 800 MHz
d = 2,3\ P 800 MHz até 2,5Ghz

Onde “P” é a poténcia maxima nominal de saida
do transmissor em watts (W), de acordo com o
fabricante do transmissor, e “d” é distancia de
separacgdo recomendada em metros (m).

Recomenda-se que a intensidade de campo
estabelecida pelo transmissor de RF, como
determinada através de uma inspegéo
eletromagnética no local ? seja menor que o nivel
de conformidade em cada faixa de frequéncia. ®

Pode ocorrer interferéncia ao redor do
equipamento marcado com o seguinte simbolo:

()

NOTA 1: Em 80MHz e 800MHz, aplica-se a faixa de frequéncia mais alta.

NOTA 2: Estas diretrizes podem nao ser aplicaveis em todas as situagdes. A propagacao eletromagnética é afetada
pela absorcéo e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

a As intensidades de campo estabelecidas pelos transmissores fixos, tais como estagdes radio base, telefone
(celular/sem fio) e radios moveis terrestres, radio amador, transmisséo radio AM e FM e transmissdo de TV nao
podem ser previstos teoricamente com precisdo. Para avaliar o ambiente eletromagnético devido a transmissores
de RF fixos, recomenda-se uma inspegdo eletromagnética do local. Se a medida da intensidade de campo no local
em que o InMax é usado excede o nivel de conformidade utilizado acima, o InMax devera ser observado para
verificar se a operagdo esta normal. Se um desempenho anormal for observado, procedimentos adicionais podem
ser necessarios, tais como a reorientagdo ou recolocagdo do InMax.

> Acima da faixa de 150 kHz até 80 MHz, a intensidade do campo devera ser menor que 3 V/m.
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Imunidade eletromag nética - Equipamento sem funcdes de suporte a vida

Distancias de separagédo recomendadas entre os equipamentos de comunicagéo de RF portatil e mével e o InMax

O InMax ¢é destinado para utilizacdo em ambiente eletromagnético no qual perturbacdes de RF radiadas sdo
controladas. O cliente ou usuario do InMax pode ajudar a prevenir interferéncia eletromagnética mantendo uma
distancia minima entre os equipamentos de comunicacéo de RF portatil e mével (transmissores) e o InMax como
recomendado abaixo, de acordo com a poténcia maxima de saida dos equipamentos de comunicagao.

Poténcia maxima nominal de Distancia de separagéo de acordo com a frequéncia do transmissor (metros)
(S\f\lifa do transmissor 50 kHz até 80 MHz 80 MHz até 800 MHz 800 MHz até 2,5 GHz
d=1,2JP d=1,2JP d=23JP
0,01 0,1m 0,1m 0,2m
0,1 0,4m 0,4 m 0,7m
1 1,2m 12m 23m
10 3,8m 3,8m 7,3m
100 12m 12m 23 m

Para transmissores com uma poténcia maxima nominal de saida néo listada acima, a distancia de separacéo
recomendada “d” em metros (m) pode ser determinada através da equagéo aplicavel para a frequéncia do
transmissor, onde “P” é a poténcia maxima nominal de saida do transmissor em watts (W) de acordo com o
fabricante do transmissor.

NOTA 1: Em 80MHz e 800MHz, aplica-se a distancia de separagéo para a faixa de frequéncia mais alta.
NOTA 2: Essas diretrizes podem n&o ser aplicadas em todas as situagdes. A propagagdo eletromagnética é afetada
pela absorcéo e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.
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Especificagoes

Geral

Tamanho

Peso:

Tela:

Altura:
Largura:
Profundidade:

Tipo:
Backlight:

Tamanho:
Diagonal:
Tragados:
Resolugéo

Classe de protecgéo:

Tipo:

Elétrico

Bateria Interna

Tipo:
Duragéo:

AC:
DC Externo:

260 mm
340 mm
185 mm

5,2 kg excluindo acessorios

Obs.: O peso tem como base o equipamento com 0s
pardmetros ECG+RESP+SpO,+PANI+TEMP, podendo
variar de acordo com os parametros instalados.

Tela de cristal liquido (LCD)

TFT (Thin Film Transistor)
Matriz ativa

211,2 x 158,4 mm

10,4”

7 tragados simultdneos (maximo)
480 x 640 pixels (VGA)

Classe |, conforme NBR IEC601-1

CF, conforme NBR IEC601-1

NiMH 4 amperes/hora

3 h (bateria com carga plena), sem
impressora, sem capnografia

85 a 265 VAC, 50/60 Hz, 120 VA
10 a 16 VDC, 5A
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Ambiental

Temperatura
* Operacional:
* Armazenamento:

Umidade
* Operacional:
* Armazenamento:

Compatibilidade eletromagnética:
ECG

Faixa:

Precisao:

Sensibilidade:

Cabo de ECG:

Filtro:

Derivagoes:

Detecgéo de marcapasso:

Eletrodo desligado:

Descarga do desfibrilador:

Varredura:

Manual do usuario | Especificagoes

0ab50°C
0a70°C

10 a 95% RH, sem condensagéo
10 a 95% RH, sem condensacgao

Irradiada e conduzida, CISPR11

15 a 300 BPM

+ 1 BPM de 15 a 300 BPM

5,10, 15, 20, 30 e 40 mm/mV

3 ou 5 vias

35Hz e 60Hz

DI, DIl, DIIl, avVL, aVR, aVF e C

Rejeita o pulso de marcapasso para

contagem dupla

Identificado e mostrado com alarme de

baixo nivel

<5 segundos conforme
IEC 601-2-27

12.5, 25 e 50 mm/s
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Respiragao

Técnica:
Faixa:
Preciséo:
Sensibilidade:
Eletrodos:

Varredura:
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Impedancia transtoraxica

3 a 150 resp/min
* 3 resp/min
1,2,3,4,5e6X
RA- LA

6.25,12.5 e 25 mm/s

PANI - Pressao Arterial Nao Invasiva

Técnica:

Faixa adulto
» Sistdlica:
* Meédia:

» Diastélica:

Faixa pediatrico
» Sistdlica:
+ Meédia:

» Diastolica:

Faixa neonatal
» Sistdlica:
+ Média:

» Diastélica:

Limite de pressao por software

* Adulto:
* Neonatal:

Oscilométrica

40 - 260 mmHg
26 - 220 mmHg
20 - 200 mmHg

40 - 160 mmHg
26 - 133 mmHg
20 - 120 mmHg

20 - 120 mmHg
26 - 110 mmHg
20 - 100 mmHg

290 mmHg max
145 mmHg max
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Limite de pressao por hardware
« Adulto:
* Neonatal:

Resolugéo:
Modo manual:

Modo automatico:

Modo STAT:

Spo,

Faixa SpO,:
Faixa pulso:

Preciséo SpO,:

Preciséo pulso:
Varredura:
Temperatura
Tecnica:

Faixa:

Preciséao:
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290 mmHg
145 mmHg

1 mmHg
Uma medicao

1,2,3,4,5,10, 15, 30, 60 e 90 minutos de
intervalo

Maximo de medidas consecutivas em 5
minutos

0a 100 %
20 a 300 BPM

+2 % de 70 a 100%
+ 3 % de 50 a 69%

+ 2 BPM

12,5, 25 e 50 mm/s

Termistor (série YSI 400)
0a50°C(32a122°F)

+0,1°C
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Capnografia

Peso:

Intervalo de medida de CO,:

Preciséo:

Consumo:

Formato:

Memodria:

Intervalo de dados:

Formato grafico:
Presséao invasiva

Consumo:

Peso:

Filtro:

Intervalo de medidas:

Intervalo de zeramento:

Preciséao:

Transdutor:
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160 gr
0 —99 mmHg

1+ 2mmHg de 0 — 38mmHg
+ 5% + 0,08% para cada 1mmHg acima de
38 mmHg (39 -99 mmHg)

1,5W

Gréfica e tabular
72 horas nao volatil
25 segundos

Um grafico por sinal vital

350mW

20g

50 e 60 Hz

- 99mmHg a 310 mmHg

+ 70mmHg

+ 1%, £ 1 digito, o que for maior

5uV/V/ImmHg, descartavel ou reutilizavel
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Tendéncia
Formato: Grafico e tabular
Memoéria: 72 hs (nao volatil)
Tempo de intervalo de dados: 200 segundos
Formato grafico: Um grafico por sinal vital
Impressora
Tipo: Térmica
Peso: 0,4 Kg
Tamanho do papel: 48 mm (largura);

30 m (comprimento maximo)
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Acessorios

Acessorios de série
» 1 cabo para rede elétrica - cod. 5550;
* 1 cabo para aterramento - céd. 5495;
* 1 guia rapido - céd. 26175;
« 1CD InMax - cod. 25277,
* 1 cabo USB A-B blindado - céd. 79050.

ECG/RESP

* 1 dos seguintes itens:
- 1 cabo paciente 3 vias aterrado adulto - céd. 26005 ou;
- 1 cabo paciente 5 vias blindado adulto - c6d. 79005 ou;

- 1 cabo paciente 5 vias infantil - cod. 25630.

Spo,

* 1 extensao p/ oxim. BCl 3311 - c4d. 21176;

* 1 dos seguintes sensores:

* 1 sensor de dedo adulto - cod. 12556 ou;

* 1 sensor “Y” infantil - cdd. 12475.
Impressora

* 1 bobina de papel para eletro - cod. 10766.
EtCO,

» 1 kit acessorios capnografia Oridion (descartavel) - cod. 79032, composto por:
- 1 linha de amostragem traqueal adulto - c6d. 22686;
- 1 linha de amostragem traqueal infantil - cod. 22687;

- 1linha de amostragem nasal adulto - cdd. 22688.
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Temperatura

1 dos seguintes sensores:
- 1 sensor de pele adulto - céd. 18384 ou;

- 1 sensor de pele infantil - céd. 19160.

PANI

1 Mangueira de PANI Suntech - c4d. 25900;
1 dos seguintes itens:

- 1 cuff adulto Suntech - céd. 25671 ou;
- 1 cuff adolescente - céd. 243810u;

- 1 cuff infantil - cod. 22503 ou;

1 kit cuff ¢/ 5 un. neonatal - céd. 79029.

Pl

1 kit de acessorios Pl Utah Medical - cod. 70181, composto por:
- 1 organizador - cod. 22558;

1 clamp - cdéd. 22713;

- 1 cabo elétrico - c6d. 25134;

1 linha de amostragem - céd. 39708;

1 transdutor - cod. 80015.

Acessorios opcionais

Conj. cardioclip - cod. 24790;

Conj. eletrodo de sucgéo (Pré-Cordial) - c6d. 21594;

Cabo para bateria externa - céd. 79004;

Sensor temp. neonatal/retal - céd. 7781;

Sensor SpO, esofagico/retal - cdd. 23051,

Cuff extra grande - céd. 24500;

Bolsa para transporte - céd. 22242;

Eletrodo ECG adulto descartavel com 100 un. - cod. 21669;
Eletrodo ECG infantil descartavel com 100 un. - céd. 23897;
Gel para ECG - céd. 4529.
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Garantia

A Instramed Industria Médico Hospitalar Ltda., garante o

funcionamento do equipamento descrito neste certificado por um periodo de
12 (doze) meses, contados da data de entrega, contra defeitos de material

ou de fabricagdo que impegam seu correto funcionamento de acordo com as
especificagdes anunciadas neste manual, desde que respeitadas as condigdes
definidas neste certificado.

Dentro do periodo de garantia a Instramed Industria Médico Hospitalar Ltda., ou seu
representante, consertara ou, a seu critério, substituira as pecas defeituosas sem
qualquer 6nus ao proprietario do equipamento.

A presente garantia perdera sua validade se o equipamento sofrer qualquer
dano provocado por acidente, agentes da natureza, ligagao errada a rede
elétrica, uso em desacordo com o manual de operagdes ou em condigoes
anormais de funcionamento.

A tentativa de violagao, ajustes ou conserto deste equipamento por pessoas
nao credenciadas pela Instramed Industria Médico Hospitalar Ltda., implicara
na perda total da garantia. O mesmo acontecera se houver rasuras ou
adulteracoes neste certificado de garantia, na nota fiscal de compra ou no
numero de série do aparelho.

A Instramed Industria Médico Hospitalar Ltda., ndo se responsabiliza pelo uso
inadequado deste equipamento por pessoas que ndo estejam familiarizadas com o
seu funcionamento ou com as técnicas recomendadas neste manual.

EQUIPAMENTO:

NUMERO DE SERIE:

ADQUIRIDO EM:

NOTA FISCAL NUMERO:
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